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Préfecture de Haute-Sabne

70-2017-04-19-002

2017 arrété C4T2 niveau 2 M. Bruno BACCHETTA
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Liberté + fgm’l‘ré » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N°® du

Portant délivrance du certificat de qualification F4-T2 Niveau 2

Préfecture

Direction des Services du
Cabinet

Service des Sécurités

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’honneur
Officier de ’ordre national du Mérite

VU le décret n° 2010-580 du 31 mai 2010, relatif & l'acquisition, la détention et I'utilisation des
artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

VU larrété du 31 mai 2010, pris en application des articles 3, 4 et 6 du décret n°2010-580 du 31
mai 2010, relatif a 'acquisition, la détention et I'utilisation des artifices de divertissement et des
articles pyrotechniques destinés au thédtre ;

VU l'arrété du ler juillet 2015 relatif a la mise sur le marché des produits explosifs ;

VU lattestation de stage déliviée le 29 mars 2012 par le centre de formation LACROIX-
RUGGIERI agréé par arrété du 26 aofit 2011 de la préfecture de la Haute-Garonne ;

VU l'attestation de réussite a I'évaluation des connaissances délivrée le 29 mars 2012 par le centre
de formation LACROIX-RUGGIERI agréé par arrété du 26 aotit 2011 de la préfecture de la
Haute-Garonne ;

CONSIDERANT que l'intéressé a participé au tir de 3 spectacles pyrotechniques comportant
des articles pyrotechniques classés dans les catégories 4, K4 ou T2 sur une
période maximale de 2 ans précédant sa demande ;

Sur la proposition de Mme la directrice des services du cabinet ;

ARRETE

Article 1 : Le certificat de qualification F4-T2 niveau 2, prévu a l'article 6 du décret n® 2010-580 du
31 mai 2010, susvisé est délivré a :

e Monsieur Bruno BACCHETTA,
e néle 31 janvier 1972 a LURE (70),
e domicilié 33 Les Gouttes — 70270 MELISEY.

Article 2 : Le présent certificat de qualification F4-T2 niveau 2 n°70/2017/0011 est valable
du 25 avril 2017 au 24 avril 2019.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www haute-saone gouv.ir

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-19-002 - 2017 arrété C4T2 niveau 2 M. Bruno BACCHETTA




Article 3 : A compter du 25 avril 2019, le titulaire du présent certificat dispose du certificat de
qualification F4-T2 niveau 1 pendant une durée de 5 ans.

Article 4 : Conformément a I'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété
peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon
dans un délai de deux mois a compter de sa publication et sa notification.

Article S : Mme la directrice des services du cabinet est chargée de I'exécution du présent arrété,
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Sadne.

Fait a Vesoul, le

La préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-19-002 - 2017 arrété C4T2 niveau 2 M. Bruno BACCHETTA
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2017 arrété C4T2 niveau 2 M. Francois GEHIN

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-19-003 - 2017 arrété C4T2 niveau 2 M. Francois GEHIN



E]
—

Liberté Egah‘f! » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N® du

Portant délivrance du certificat de qualification F4-T2 Niveau 2

Préfecture

Direction des Services du
Cabinet

Service des Sécurités

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’honneur
Officier de ’ordre national du Mérite

VU le décret n°® 2010-580 du 31 mai 2010, relatif a I'acquisition, la détention et l'utilisation des
artifices de divertissement et des articles pyrotechniques destinés au théatre ;

VU l'arrété du 31 mai 2010, pris en application des articles 3, 4 et 6 du décret n°2010-580 du 31
mai 2010, relatif a I'acquisition, la détention et I'utilisation des artifices de divertissement et des
articles pyrotechniques destinés au théatre ;

VU l'arrété du ler juillet 2015 relatif a la mise sur le marché des produits explosifs ;

VU lattestation de stage déliviée le 29 mars 2012 par le centre de formation LACROIX-
RUGGIERI agréé par arrété du 26 aoiit 2011 de la préfecture de la Haute-Garonne ;

VU l'attestation de réussite a I'évaluation des connaissances déliviée le 29 mars 2012 par le centre
de formation LACROIX-RUGGIERI agréé par arrété du 26 aoiit 2011 de la préfecture de la
Haute-Garonne ;

CONSIDERANT que l'intéressé a participé au tir de 3 spectacles pyrotechniques comportant
des articles pyrotechniques classés dans les catégories 4, K4 ou T2 sur une
période maximale de 2 ans précédant sa demande ;

Sur la proposition de Mme la directrice des services du cabinet ;

ARRETE

Article 1 : Le certificat de qualification F4-T2 niveau 2, prévu a l'article 6 du décret n® 2010-580 du
31 mai 2010, susvisé est délivié a :

e Monsieur Frangois GEHIN
o néle 17 mars 1960 a SAINT-BARTHELEMY (70),
e domicilié 2 rue Sainte Anne — 70270 SAINT-BARTHELEMY.

Article 2 : Le présent certificat de qualification F4-T2 niveau 2 n°70/2017/0012 est valable
du 25 avril 2017 au 24 avril 2019.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. ; 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefeclure@haule-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site ; www haute-saone pouv fr

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-19-003 - 2017 arrété C4T2 niveau 2 M. Francois GEHIN




Article 3 : A compter du 25 avril 2019, le titulaire du présent certificat dispose du certificat de
qualification F4-T2 niveau 1 pendant une durée de 5 ans.

Article 4 : Conformément a l'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété
peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon
dans un délai de deux mois & compter de sa publication et sa notification.

Article 5 : Mme la directrice des services du cabinet est chargée de I'exécution du présent arrété,
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Sadne.

Fait a Vesoul, le

La préfete,

\

Marie-Frangoise LECAILLON

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-19-003 - 2017 arrété C4T2 niveau 2 M. Francois GEHIN
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2017 arrété C4T2 niveau 2 M. Jean-Marie CHARLES
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N° du

Portant délivrance du certificat de qualification F4-T2 Niveau 2

Préfecture

Direction des Services du
Cabinet

Service des Sécurités

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le décret n° 2010-580 du 31 mai 2010, relatif & l'acquisition, la détention et l'utilisation des
artifices de divertissement et des atticles pyrotechniques destinés au théitre ;

VU l'arrété du 31 mai 2010, pris en application des articles 3, 4 et 6 du décret n°2010-580 du 31
mai 2010, relatif & I'acquisition, la détention et I'utilisation des artifices de divertissement et des
articles pyrotechniques destinés au théatre ;

VU l'arrété du ler juillet 2015 relatif a la mise sur le marché des produits explosifs ;

VU l'attestation de stage délivrée le 19 mars 2013 par le centre de formation LACROIX-
RUGGIERI agréé par arrété du 26 aoiit 2011 de la préfecture de la Haute-Garonne ;

VU l'attestation de réussite a I'évaluation des connaissances délivrée le 19 mars 2013 par le centre
de formation LACROIX-RUGGIERI agréé par arrété du 26 aotit 2011 de la préfecture de la
Haute-Garonne ;

CONSIDERANT que l'intéressé a participé au tir de 3 spectacles pyrotechniques comportant
des articles pyrotechniques classés dans les catégories 4, K4 ou T2 sur une
période maximale de 2 ans précédant sa demande ;

Sur la proposition de Mme la directrice des services du cabinet ;

ARRETE

Article 1 : Le certificat de qualification F4-T2 niveau 2, prévu a l'article 6 du décret n® 2010-580 du
31 mai 2010, susvisé est délivré a :

e Monsieur Jean-Marie CHARLES,
e néle21 décembre 1958 A LANGRES (52),
e domicilié 42bis route des Echelets — 70270 MELISEY.

Article 2 : Le présent certificat de qualification F4-T2 niveau 2 n°70/2017/0010 est valable
du 25 avril 2017 au 24 avril 2019.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 420 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www haute-saone gouv fr

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-19-001 - 2017 arrété C4T2 niveau 2 M. Jean-Marie CHARLES
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Article 3 : A compter du 25 avril 2019, le titulaire du présent certificat dispose du certificat de
qualification F4-T2 niveau 1 pendant une durée de 5 ans.

Article 4 : Conformément & 'article R 421-1 du code de la Justice Administrative, le présent arrété
peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon
dans un délai de deux mois a compter de sa publication et sa notification.

Article § : Mme la directrice des services du cabinet est chargée de l'exécution du présent arrété,

qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Sadne.

Fait a Vesoul, le

La préfete,

Marie-Frangoise LECAILLON

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-19-001 - 2017 arrété C4T2 niveau 2 M. Jean-Marie CHARLES
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Préfecture de Haute-Sabne

70-2017-04-25-002

2017 Arrete UDR Avrigney-Virey

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-04-25-002 - 2017 Arrete UDR Avrigney-Virey
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Liberté » Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Préfecture ARRETE PREFECTORAL-N®
Direction des Services du Portant autorisation d'utiliser des produits explosifs dés réception par la société
Cabinet MEAC — 70700 GY pour la carriere d’ Avrigney-Virey.

Service des sécurités

VU

vu

VU

vu

VU

VU

VU

VU

vu

VU

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’honneur
Officier de ordre national du Mérite

le titre V du livre III de la partie 2 du Code de la défense concernant les explosifs ;

le décret n1°92-1164 du 22 octobre 1992, modifié par le décret n°2009-235 du 27 février 2009,
complétant le réglement général des industries extractives institué par le décret n°80-331 du 7
mai 1980 modifié ;

le décret n°2004-630 du 25 juin 2004 modifiant le titre "Explosifs" du réglement général des
industries extractives et autorisant l'utilisation des produits explosifs marqués "CE" dans ces
industries ;

le décret n°2010-455 du 4 mai 2010 relatif a la mise sur le marché et au contrdle des produits
explosifs ;

l'arrété interministériel du 3 mars 1982 relatif au contrdle de 1'emploi des produits explosifs en
vue d'éviter qu'ils ne soient détournés de leur utilisation normale, notamment ses articles 2 et
4

l'arrété interministériel du 3 mars 1982 relatif a 'acquisition des produits explosifs ;

l'arrété interministériel du 3 mars 1982 relatif au contrdle de la circulation des produits
explosifs ;

l'arrété préfectoral modificatif n°448 du 4 mars 2009 autorisant la société MEAC située a GY
(70700) a utiliser des produits explosifs dans la carri¢re qu’elle exploite sur le territoire de la
commune d’AVRIGNEY-VIREY ;

la demande de renouvellement d'autorisation d’utiliser des produits explosifs dés réception en
du 5 décembre 2016 présentée par la société MEAC afin de recevoir et d'utiliser des produits
explosifs sur le site de la carriére exploitée d’AVRIGNEY-VIREY ;

I’avis et les propositions du directeur régional de I’environnement, de I'aménagement et du
logement de Franche-Comté en date du 29 mars ;

’avis du commandant de groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne en date du 11 avril
2017 ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P.429-70013 VESOUL CEDEX - TEL. ;: 03.84,77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : wwiw.haute-saone gouv.fr

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-25-002 - 2017 Arrete UDR Avrigney-Virey
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2
Sur la proposition de Mme la directrice des services du cabinet ;
ARRETE

Article 1 : La société société MEAC située a GY (70700) est autorisée a utiliser des explosifs dés
réception dans la carriére sise sur le territoire de la commune d’AVRIGNEY-VIREY.

Article 2 : Le responsable de la garde, de la mise en ceuvre et de I'utilisation des produits explosifs
au titre de la présente autorisation est :

- M. Christophe BELLINI, Directeur de sites, demeurant 22B, rue de Chaillot, 25 000
BESANCON.

La présente autorisation est valable tant que M. Christophe BELLINI assumera cette
responsabilité ; toute nouvelle désignation devant faire 'objet d'une nouvelle demande
d'autorisation.

Article 3 : Le bénéficiaire est autorisé a recevoir :

- une livraison journaliére de 2 tonnes d'explosifs de division de risque 1.1.D, et de 320
unités de détonateurs a micro-retard de classe 1.1B/1.4B/1.4S ;
- une quantité annuelle de 20 tonnes (hors détonateurs et cordeaux).

Article 4 : Les produits explosifs seront transportés sur le lieu d'emploi par le fournisseur,
ou le pétitionnaire, ou un transporteur diiment autorisé a cette fin. Chaque transport
donnera lieu a I'établissement d'un titre d'accompagnement et sera effectué au

moyen de véhicules répondant aux prescriptions réglementaires.

Article 5 : Les produits explosifs sont pris en charge par le bénéficiaire dés leur acquisition sur le
lieu d'utilisation.

Article 6: Les produits explosifs devront é&tre utilisés dans la période journaliere d'activité
correspondant au jour de la livraison.
Depuis leur prise en charge jusqu’a leur emploi effectif, y compris pendant leur stockage
éventuel & proximité du chantier d’utilisation en attente d’emploi, la personne désignée a
l'article 2 est responsable des mesures & prendre pour garantir la sécurité, la bonne
conservation des produits et leur protection contre le vol. Elle veillera notamment a ce
qu’un gardiennage soit assuré en permanence.

|

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-25-002 - 2017 Arrete UDR Avrigney-Virey
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Article 7 : Dans le cas ol les produits explosifs livrés n’auraient pas ét¢ consommés dans la période
journaliére d’activité, les produits non utilisés devront, au terme de ce délai, €tre
acheminés par véhicules routiers, aux mémes conditions réglementaires qu’a I’aller.

Selon le cas, ils seront :

- ramenés au dépot du fournisseur ;
- placés dans l'éventuel dépdt permanent exploité par le bénéficiaire de 1’autorisation ou
par un consignataire ;

sous réserve que la quantité maximale autorisée par 'arrété préfectoral ne soit pas
dépassée.

Si par suite de circonstances exceptionnelles et imprévues, le bénéficiaire dispose sur le
chantier de produits explosifs au-dela de la période journaliere d'activité, il devra en
aviser immédiatement la gendarmerie et assurer un gardiennage permanent pour prévenir
les vols.

Article 8 : La présente autorisation d’utilisation de produits explosifs dés réception vaut habilitation
pour la personne physique désignée a I’article 2 du présent arrété lorsque celle-ci met en
ceuvre elle-méme les produits explosifs détenus & ce titre ou exerce une surveillance
directe sur cette mise en czuvre. Si elle ne s’acquitte pas elle-méme de ces taches, la (les)
personne(s) qui en sera (seront) chargée(s) devra (devront) étre habilitée(s) a I'emploi
des produits explosifs.

Article 9: Le bénéficiaire de la présente autorisation doit tenir un registre de réception et de
consommation des produits explosifs. Y sont précisés le ou les fournisseurs, ’origine des
envois, leurs modalités, ’usage auquel les explosifs sont destinés, les renseignements
utiles en matiére d’identification, les quantités maximales a utiliser dans une méme
journée, les modalités de conservation et de protection permanente entre le moment de la
réception et celui de Dutilisation, les mesures prévues pour assurer dans des délais
convenables leur restitution au fournisseur avec ’accord de celui-ci.

Ce registre sera présenté a toute requéte de 1’autorité administrative.

Artiele 10 : La perte, le vol et plus généralement la disparition, quelle qu’en soit la cause effective
ou supposée, de produits explosifs, doivent étre déclarés le plus rapidement possible et
au plus tard dans les vingt-quatre heures a la gendarmerie.

La non observation de cette obligation par le responsable ou le préposé est sanctionnée
par les peines prévues aux articles L. 2353-11 et L. 2353-12 du code de la défense.

Article 11 : Sous réserve de Papplication de article 2 ci-dessus, la présente autorisation est valable
4 ans & compter de la date de signature du présent arrété.
Elle peut étre retirée a tout moment sans mise en demeure, ni préavis en application de
article R. 2352-88 du code de la défense.
4

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-25-002 - 2017 Arrete UDR Avrigney-Virey




Article 12 : Les produits explosifs visés a Darticle 3 devront étre utilisés conformément aux
conditions stipulées par la demande d’autorisation et ses annexes.

Le bénéficiaire doit également veiller & la protection de ’environnement du chantier par
’élaboration de plans de tirs adaptés, en particulier, en ce qui concerne les charges
instantanées.

Article 13 : La présente autorisation d'utilisation deés réception ne permet pas, a elle seule,
d'acquérir des produits explosifs.

Une autorisation d'acquisition, sous la forme d'un certificat d'acquisition, devra €tre
sollicitée par le bénéficiaire a cet effet.

Articlel5 : Il pourra faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Besangon, dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 16 : Mme la directrice des services du cabinet, M. le maire d’AVRIGNEY-VIREY, M. le
directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement de
Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent

arrété qui sera notifié a la société MEAC et dont copie sera adressée a M. le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Saone.

Faita Vesoul,le 2 b [\0 7017

La préfete,

Marie-Frangoise LECAILLON

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-25-002 - 2017 Arrete UDR Avrigney-Virey
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Préfecture ARRETE PREFECTORAL-N®
Dircction des Services du Portant autorisation d'utiliser des produits explosifs dés réception par la société
Cabinet MEAC — 70700 GY pour la carriére de GY au lieu-dit «Briile Culy.

Service des sécurités

vu

Vu

VU

VU

vu

vu

vu

vu

VU

vu

vu

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’honneur
Officier de ’ordre national du Mérite

le titre V du livre I de la partic 2 du Code de la défense concernant les explosifs ;

le décret n°92-1164 du 22 octobre 1992, modifié par le décret n°2009-235 du 27 février 2009,
complétant le réglement général des industries extractives institué par le décret n°80-331 du 7
mai 1980 modifié ;

le décret n°2004-630 du 25 juin 2004 modifiant le titre "Explosifs" du réglement général des
industries extractives et autorisant I'utilisation des produits explosifs marqués "CE" dans ces
industries ;

le décret n1°2010-455 du 4 mai 2010 relatif a la mise sur le marché et au controle des produits
explosifs ;

l'arrété interministériel du 3 mars 1982 relatif au contrdle de I'emploi des produits explosifs en
vue d'éviter qu'ils ne soient détournés de leur utilisation normale, notamment ses articles 2 et
4;

l'arrété interministériel du 3 mars 1982 relatif a 'acquisition des produits explosifs ;

l'arrété interministériel du 3 mars 1982 relatif au contrdle de la circulation des produits
explosifs ;

l'arrété préfectoral modificatif n°448 du 4 mars 2009 autorisant la société MEAC situéeGY
70700 & utiliser des produits explosifs dans la carriére qu’elle exploite sur le territoire de la
commune de GY au lieu-dit «Brile Cul» ;

la demande de renouvellement d'autorisation d’utiliser des produits explosifs dés réception en
du 5 décembre 2016 présentée par la société MEAC afin de recevoir et d'utiliser des produits
explosifs sur le site de la carriére exploitée de GY ;

I’avis et les propositions du directeur régional de I’environnement, de I'aménagement et du
logement de Franche-Comté en date du 29 mars ;

I’avis du commandant de groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne en date du 11 avril
2017 ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone gouv. fr
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Sur la proposition de Mme la directrice des services du cabinet ;
ARRETE

Article 1: La société société MEAC situéeaGY 70700 est autorisée a utiliser des explosifs dés
réception dans la carriére sise sur le territoire de la commune de GY au lieu-dit «Briile

Culy,

Article 2 : Le responsable de la garde, de la mise en ceuvre et de I"utilisation des produits explosifs
au titre de la présente autorisation est :

- M. Christophe BELLINI, Directeur de sites, demeurant 22B, rue de Chaillot, 25 000
BESANCON.

La présente autorisation est valable tant que M. Christophe BELLINI assumera cette
responsabilité ; toute nouvelle désignation devant faire l'objet d'une nouvelle demande
d'autorisation.

Article 3 : Le bénéficiaire est autorisé a recevoir :

- une livraison journali¢re de 3,8 tonnes d'explosifs de division de risque 1.1.D, et de 320
unités de détonateurs a micro-retard de classe 1.1B/1.4B/1.4S ;
- une quantité annuelle de 80 tonnes (hors détonateurs et cordeaux).

Article 4 : Les produits explosifs seront transportés sur le lieu d'emploi par le fournisseur,
ou le pétitionnaire, ou un transporteur diiment autorisé & cette fin. Chaque transport
donnera licu a I'établissement d'un titre d'accompagnement et sera effectué¢ au

moyen de véhicules répondant aux prescriptions réglementaires.

Article 5 : Les produits explosifs sont pris en charge par le bénéficiaire dés leur acquisition sur le
lieu d'utilisation.

Article 6: Les produits explosifs devront étre utilisés dans la période journaliére d'activité
correspondant au jour de la livraison.
Depuis leur prise en charge jusqu’a leur emploi effectif, y compris pendant leur stockage
éventuel a proximité du chantier d’utilisation en attente d’emploi, la personne désignée a
I'article 2 est responsable des mesures a prendre pour garantir la sécurité, la bonne
conservation des produits et leur protection contre le vol. Elle veillera notamment a ce

qu’un gardiennage soit assuré en permanence.
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Article 7 : Dans le cas ou les produits explosifs livrés n’auraient pas ét¢ consommés dans la période
journaliere d’activité, les produits non utilisés devront, au terme de ce délai, &tre
acheminés par véhicules routiers, aux mémes conditions réglementaires qu’a I’aller.

Selon le cas, ils seront : ,

- ramenés au dépot du fournisseur ;
- placés dans I'éventuel dépdt permanent exploité par le bénéficiaire de I’autorisation ou
par un consignataire ;

sous réserve que la quantité maximale autorisée par 1’arrété préfectoral ne soit pas
dépassée.

Si par suite de circonstances exceptionnelles et imprévues, le bénéficiaire dispose sur le
chantier de produits explosifs au-dela de la période journaliere d'activité, il devra en
aviser immédiatement la gendarmerie et assurer un gardiennage permanent pour prévenir
les vols.

Article 8 : La présente autorisation d’utilisation de produits explosifs dés réception vaut habilitation
pour la personne physique désignée a I’article 2 du présent arrété lorsque celle-ci met en
ceuvre elle-méme les produits explosifs détenus a ce titre ou exerce une surveillance
directe sur cette mise en ceuvre. Si elle ne s’acquitte pas elle-méme de ces tiches, la (les)
personne(s) qui en sera (seront) chargée(s) devra (devront) étre habilitée(s) a I’emploi
des produits explosifs. ‘

Article 9 : Le bénéficiaire de la présente autorisation doit tenir un registre de réception et de
consommation des produits explosifs. Y sont précisés le ou les fournisseurs, I’origine des
envois, leurs modalités, I’usage auquel les explosifs sont destinés, les renseignements
utiles en matiére d’identification, les quantités maximales a utiliser dans une méme
journée, les modalités de conservation et de protection permanente entre le moment de la
réception et celui de Dutilisation, les mesures prévues pour assurer dans des délais
convenables leur restitution au fournisseur avec I’accord de celui-ci.

Ce registre sera présenté a toute requéte de I’autorité¢ administrative.

Article 10 : La perte, le vol et plus généralement la disparition, quelle qu’en soit la cause effective
ou supposée, de produits explosifs, doivent étre déclarés le plus rapidement possible et
au plus tard dans les vingt-quatre heures a la gendarmerie.

La non observation de cette obligation par le responsable ou le préposé est sanctionnée |
par les peines prévues aux articles L. 2353-11 et L. 2353-12 du code de la défense.

Article 11 : Sous réserve de I’application de I’article 2 ci-dessus, la présente autorisation est valable
5 ans a compter de la date de signature du présent arrété.
Elle peut &tre retirée a tout moment sans mise en demeure, ni préavis en application de
Particle R. 2352-88 du code de la défense.
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Article 12 : Les produits explosifs visés a I’article 3 devront &tre utilisés conformément aux
conditions stipulées par la demande d’autorisation et ses annexes.

Le bénéficiaire doit également veiller & la protection de I’environnement du chantier par
I’élaboration de plans de tirs adaptés, en particulier, en ce qui concerne les charges
instantanées.

Article 13: La présente autorisation d'utilisation dés réception ne permet pas, a elle seule,
d'acquérir des produits explosifs.

Une autorisation d'acquisition, sous la forme d'un certificat d'acquisition, devra &tre
sollicitée par le bénéficiaire a cet effet.

Articlel5 : Il pourra faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de

Besangon, dans un délai de deux mois a compter de sa notification.
(e

Article 16 : Mme la directrice des services du cabinet, M le maire de GY, M. le directeur régional
de l'environnement, de l'aménagement et du logement de Franche-Comté sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifi€¢ a la
société MEAC et dont copie sera adressée @ M. le colonel, commandant le groupement
de gendarmerie de la Haute-Sat6ne.

Faita VesouL le 2 K MR 72017

La préfeéte,

Marie-Frangoise LECAILLON

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-25-003 - 2017 Arrete UDR Gy

22




Préfecture de Haute-Sabne

70-2017-04-25-004

2017 Arrete UDR Oiselay-Grachaux

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-04-25-004 - 2017 Arrete UDR Oiselay-Grachaux

23



g]
e

Liberté égnlili s Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Préfecture ARRETE PREFECTORAL-N°®
Direction des Services du Portant autorisation d'utiliser des produits explosifs dés réception par la société
Cabinet MEAC — 70700 GY pour la carriére d’Oiselay-Grachaux au lieu-dit «La cote de

Service des sécurités

VU

VU

vu

vu

VU

VU

vu

vu

vu

vu

vu

Grachaux.

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’honneur
Officier de ordre national du Mérite

le titre V du livre 11T de la partic 2 du Code de la défense concernant les explosifs ;

le décret n°92-1164 du 22 octobre 1992, modifié par le décret n°2009-235 du 27 février 2009,
complétant le réglement général des industries extractives institué par le décret n°80-331 du7
mai 1980 modifié ;

le décret n°2004-630 du 25 juin 2004 modifiant le titre "Explosifs" du réglement général des
industries extractives et autorisant I'utilisation des produits explosifs marqués "CE" dans ces
industries ;

le décret n°2010-455 du 4 mai 2010 relatif 4 la mise sur le marché et au controle des produits
explosifs ;

l'arrété interministériel du 3 mars 1982 relatif au controle de 1'emploi des produits explosifs en
vue d'éviter qu'ils ne soient détournés de leur utilisation normale, notamment ses articles 2 et
4;

l'arrété interministériel du 3 mars 1982 relatif a l'acquisition des produits explosifs ;

larrété interministériel du 3 mars 1982 relatif au contrdle de la circulation des produits
explosifs ;

l'arrété préfectoral modificatif n°448 du 4 mars 2009 autorisant la société MEAC située a GY
(70700) a utiliser des produits explosifs dans la carriére qu’elle exploite sur le territoire de la
commune d’Oiselay-Grachaux au lieu-dit «La c6te de Grachaux » ;

la demande de renouvellement d'autorisation d’utiliser des produits explosifs dés réception en
du 5 décembre 2016 présentée par la société MEAC afin de recevoir et d'utiliser des produits
explosifs sur le site de la carri¢re exploitée d’Oiselay-Grachaux ;

Iavis et les propositions du directeur régional de I’environnement, de I'aménagement et du
logement de Franche-Comté en date du 29 mars ;

J’avis du commandant de groupement de gendarmerie de la Haute-Sabne en date du 11 avril
2017 ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverlure au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www haute-saone gouv.fr
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Sur la proposition de Mme la directrice des services du cabinet ;
ARRETE

Article 1 : La société société MEAC située a GY (70700) est autorisée a utiliser des explosifs des
réception dans la carriére sise sur le territoire de la commune d’Oiselay-Grachaux au
lieu-dit «L.a cbdte de Grachaux

Article 2 : Le responsable de la garde, de la mise en ceuvre et de 'utilisation des produits explosifs
au titre de la présente autorisation est :

- M. Christophe BELLINI, Directeur de sites, demeurant 22B, rue de Chaillot, 25 000
BESANCON.

La présente autorisation est valable tant que M. Christophe BELLINI assumera cette
responsabilité ; toute nouvelle désignation devant faire l'objet d'une nouvelle demande
d'autorisation.

Article 3 : Le bénéficiaire est autorisé a recevoir :

- une livraison journaliére de 2,5 tonnes d'explosifs de division de risque 1.1.D, et de 200
unités de détonateurs a micro-retard de classe 1.1B/1.4B/1.4S ;
- une quantité annuelle de 20 tonnes (hors détonateurs et cordeaux).

Article 4 : Les produits explosifs seront transportés sur le lieu d'emploi par le fournisseur,
ou le pétitionnaire, ou un transporteur diiment autorisé a cette fin. Chaque transport
donnera licu a I'établissement d'un titre d'accompagnement et sera effectué au
moyen de véhicules répondant aux prescriptions réglementaires.

Article 5 : Les produits explosifs sont pris en charge par le bénéficiaire dés leur acquisition sur le
lieu d'utilisation.

Article 6: Les produits explosifs devront étre utilisés dans la période journaliére d'activité
correspondant au jour de la livraison.
Depuis leur prise en charge jusqu’a leur emploi effectif, y compris pendant leur stockage
éventuel a proximité du chantier d’utilisation en attente d’emploi, la personne désignée a
l'article 2 est responsable des mesures & prendre pour garantir la sécurité, la bonne
conservation des produits et leur protection contre le vol. Elle veillera notamment a ce
qu’un gardiennage soit assuré en permanence.
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Article 7 : Dans le cas ot les produits explosifs livrés n’auraient pas été consommés dans la période
journaliére d’activité, les produits non utilisés devront, au terme de ce délai, étre
acheminés par véhicules routiers, aux mémes conditions réglementaires qu’a I’aller.

Selon le cas, ils seront :

- ramenés au dépot du fournisseur ;
- placés dans 1'éventuel dépdt permanent exploité par le bénéficiaire de 1’autorisation ou
par un consignataire ;

sous réserve que la quantité maximale autorisée par I’arrété préfectoral ne soit pas
dépassée.

Si par suite de circonstances exceptionnelles et imprévues, le bénéficiaire dispose sur le
chantier de produits explosifs au-dela de la période journaliére d'activité, il devra en
aviser immédiatement la gendarmerie et assurer un gardiennage permanent pour prévenir
les vols.

Article 8 : La présente autorisation d’utilisation de produits explosifs des réception vaut habilitation
pour la personne physique désignée a I’article 2 du présent arrété lorsque celle-ci met en
cuvre elle-méme les produits explosifs détenus & ce titre ou exerce une surveillance
directe sur cette mise en ceuvre. Si elle ne s’acquitte pas elle-méme de ces taches, la (les)
personne(s) qui en sera (seront) chargée(s) devra (devront) étre habilitée(s) a I’emploi
des produits explosifs.

Article 9 : Le bénéficiaire de la présente autorisation doit tenir un registre de réception et de
consommation des produits explosifs. Y sont précisés le ou les fournisseurs, ’origine des
envois, leurs modalités, 1'usage auquel les explosifs sont destinés, les renseignements
utiles en mati¢re d’identification, les quantités maximales a utiliser dans une méme
journée, les modalités de conservation et de protection permanente entre le moment de la
réception et celui de I'utilisation, les mesures prévues pour assurer dans des délais
convenables leur restitution au fournisseur avec 1’accord de celui-ci.

Ce registre sera présenté a toute requéte de 1’autorité administrative.

Article 10 : La perte, le vol et plus généralement la disparition, quelle qu’en soit la cause effective
ou supposée, de produits explosifs, doivent étre déclarés le plus rapidement possible et
au plus tard dans les vingt-quatre heures a la gendarmerie.

La non observation de cette obligation par le responsable ou le préposé est sanctionnée
par les peines prévues aux articles L. 2353-11 et L. 2353-12 du code de la défense.

Article 11 : Sous réserve de 1’application de I’article 2 ci-dessus, la présente autorisation est valable
5 ans a compter de la date de signature du présent arrété.
Elle peut étre retirée a tout moment sans mise en demeure, ni préavis en application de
Iarticle R. 2352-88 du code de la défense.
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Article 12 : Les produits explosifs visés a I’article 3 devront étre utilisés conformément aux
conditions stipulées par la demande d’autorisation et ses annexes.

Le bénéficiaire doit également veiller & la protection de I’environnement du chantier par
I’élaboration de plans de tirs adaptés, en particulier, en ce qui concerne les charges
instantanées.

Article 13 : La présente autorisation d'utilisation dés réception ne permet pas, a elle seule,
d'acquérir des produits explosifs.

Une autorisation d'acquisition, sous la forme d'un certificat d'acquisition, devra étre
sollicitée par le bénéficiaire a cet effet.

AxticlelS : TI pourra faire I’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Besangon, dans un délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 16 : Mme la directrice des services du cabinet, M. le maire d’Oiselay-Grachaux, M. le
directeur 1égional de I'environnement, de l'aménagement et du logement de
Franche-Comt¢ sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent

arrété qui sera notifié a la société MEAC et dont copie sera adressée a M. le colonel,
commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne.

Faita Vesoul,le 2 b AVR. 2017

La préféte,

Marie-Frangoise LECATLLON
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Liberté « E’gali!é + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL
Sous-préfecture
portant modification et réactualisation des statuts de la
communauté de communes Rahin-et-Chérimont (mise en

Polulen conformité avec la loi relative i 1'égalité et a Ia citoyenneté-
aux collectivités locales
SPANC)

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier dans 1'Ordre National du Mérite

VU laloi n°2017-86 du 27 janvier 2017 relative & 1'égalité et a la citoyenneté ;

VU le décret n°® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, a ’organisation et a I’action des services de I’Etat dans les
régions et départements ;

VU Tlarrété préfectoral du 20 décembre 2002 modifié, portant création de la communauté de
communes Rahin-et-Chérimont ;

VU Tlarrété préfectoral du 16 décembre 2016 portant réactualisation des statuts conformément a la
mise en place de la loi NOTRe ;

VU l'arrété préfectoral du 5 septembre 2016 portant délégation de signature & M. Alain
NGOUOQTO, sous-préfet de I’arrondissement de LURE ;

VU la délibération en date du 13 février 2017 par laquelle le conseil communautaire propose la
réintégration écrite dans les statuts du SPANC (AP du 12 décembre 2014) dans les
compétences facultatives ;

VU les délibérations des communes membres ;

CONDIDERANT que les conditions de majorité requises sont satisfaites et qu'il convient de
compléter la compétence obligatoire concernant les gens du voyage ;

ARRETE

ARTICLE 1 : L'article 6 de I’arrété du 16 décembre 2016 est modifié et rédigé comme suit :

La communauté de communes a pour objet d’associer les communes membres (Champagney,
Clairegoutte, Echavanne, Errevet, Frahiet-et-Chatebier, Frédéric-Fontaine, Plancher-bas, Plancher-
les-mines et Ronchamp) a I’élaboration et & la mise en ceuvre d’un projet commun de
développement local et d’aménagement du territoire communautaire et de toutes actions ou

procédures y concourant.
1

Sous-Préfecture de LURE
18 square du Geéneéral Charles de Gaulle BP 149 70204 LURE CEDEX - TEL. : 03.84.89.18.00 / FAX. : 03.84.89.18.18
Courriel : sp-lure@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de |'accueil téléphonique disponibles sur le site : v haute-saone.vou It
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La communauté de communes Rahin-et-Chérimont exerce, en lieu et place des communes
membres, les compétences suivantes :

COMPETENCES OBLIGATOIRES

A) Actions de développement économique dans les conditions prévues par l'article 1.,4251-17 du
Code Général des Collectivités Territoriales :

>

v v

v

v

Creéation, aménagement, entretien et gestion de zones d'activité industrielle, commerciale,
tertiaires, artisanales, touristique, portuaire et aéroportuaire sur l'ensemble du territoire
communautaire ;

Politique locale du commerce et soutien aux activités commerciales d’intérét
communautaire, notamment la conduite et le suivi des Opérations Collectives en Milieu
Rural ;

Mise en place et suivi d'un observatoire du commerce et de I'industrie ;
Promotion du tourisme dont la création et la gestion d'offices de tourisme ;

Accompagnent et soutien technique et/ou financier a la mise en place de nouvelles activités,
équipement et hébergements touristiques existants ou a créer ;

Action de développement économique dans le respect du Schéma Régional de
Développement Economique, d'Innovation et d'Internalisation (SRDEII) ;

Ameénagement, entretien et gestion de pépiniéres d'entreprises, ateliers et usines relais ;

Mise en place et suivi d'un observatoire de la fiscalité.

B) Aménagement de 'espace pour la conduite d'actions d’intérét communautaire :

>

v

»

Elaboration, révisions et modifications d'un Schéma de Cohérence Territoriale via le PETR
des Vosges Sadnoises et de schémas de secteur intéressant le territoire communautaire ;

Plan local d'urbanisme, de document d'urbanisme en tenant lieu et carte communale ;
Elaboration et animation d'un plan de paysage sur le territoire communautaire ;

Acquisitions fonciéres et immobiliéres, réalisation et gestion des Zones d'Aménagement
Concerté (ZAC) d’intérét communautaire ;

Possibilité de conventionnement avec les autorités organisatrices de transport pour la mise
en place de transport d'initiative locale (navettes ou transport a la demande) ;

C) Aménagement, entretien et gestion des aires d'accueil des gens du vovage et des terrains

familiaux locatifs définis aux 1°a 3 du II de l'article 1* de la loi n° 2000-614 du 5 juillet 2000

relative ’accueil et a I'habitat des gens du vovage.

D) Collecte et traitement des déchets des ménages et déchets assimilés.
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COMPETENCES OPTIONNELLES

A) Politique du logement et du cadre de vie :

‘4

e

"4

Politique du logement social d’intérét communautaire ;

Action, par des opérations d’intérét communautaire, en faveur du logement des personnes
défavorisées (Habiter Mieux, lutte contre I'habitat indigne,...).

Etude et financement des Opérations Programmeées d'Amélioration de I'Habitat (OPAH) sur
le territoire communautaire ;

Etude des besoins, construction et gestion d'habitats seniors ;

Développement d'une politique de réserves fonciéres en vue de I'implantation d'habitats
seniors ;

Mise en place et suivi d'un observatoire de I'habitat.

B) Création, aménagement et entretien de la voirie:

v

v

Création, aménagement et entretien de voiries d’intérét communautaire, soit celle des zones
d'activité et celle des aires d'accueil des gens du voyage ;

Création, aménagement et entretien des chemins de randonnée pédestres, équestres, VTT,
raquettes, ski de fond définis selon les orientations du Département de la Haute-Saéne ;

Création, aménagement et entretien des pistes cyclables et voies vertes définie selon les
orientations du Département de la Haute-Saéne ;

Etude, réalisation et gestion des itinéraires pédestres, équestres et cyclistes de liaison a
I’échelle intercommunal et inter-communautaire.

C) Protection et mise en valeur de [’environnement :

>

>

Résorption et réhabilitation des décharges municipales (a l'exception des décharges
industrielles) répertoriées par 'ADEME ;

Actions en faveur de la filiére bois-énergie: création et gestion d'aires de stockage et de
valorisation de produit du bois, création et gestion de chaufferie sur des équipements
d’intérét communautaire ;

Mise en place d'actions d'information et de sensibilisation en faveur des sites naturels
sensibles du territoire intercommunal (Réserve Naturelle des Ballons Comtois, Natura 2000,
ZNIEFF) en partenariat avec les organismes gestionnaires de ces sites ;

Mise en ceuvre d'actions d’intérét communautaire identifiées dans le Plan Climat Energie
Territoriale du PETR des Vosges Sadnoises et dans les démarches « Territoire & Energie
Positive ».
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D) Développement et aménagement sportifs de I'espace communautaire :

» Construction, aménagement, entretien et gestion des équipements sportifs d’intérét
communautaire, soit ceux liés au Collége Victor Schoelcher et a I'Ecoparc de la Filature ;

Animations sportives avec pour objectif général la création d'une dynamique sur le
territoire communautaire : aide financiére, technique et logistique a la programmation et a
I’animation d’événement culturels ou sportifs définis préalablement d’intérét
communautaire ;

v

» Organisation de manifestations liées ou soutien technique et financier a des événements
sportif de rayonnement régional ou national se déroulant sur le territoire communautaire ;

» Création, aménagement et gestion d'un bassin d'apprentissage de la natation.

E) Action sociale d’intérét communautaire :

» Actions en faveur de l'emploi et de l'insertion :

- actions d'insertion par 1'économie : adhésion a la Mission locale Espace Jeunes des
secteurs de Lure, Luxeuil-les-Bains, Champagney et financement du Point Emploi
Formation de Champagney ;

- adhésion a la charte Net Public dans le cadre de la gestion des cyber-centres ;

- mise en place de chantiers d'insertion par le biais de conventions signées avec les
organismes compétents, dans le cadre de chantiers sous maitrise d'ouvrage
intercommunale ;

- de manicre expérimentale, facilitation de la mise en relation des différents centre
communaux d 'action sociale du territoire communautaire en vue de la définition
d'orientations communes.

» Dans un souci d'équité territoriale et sociale et en réponse aux besoins des familles en
termes d'accueil, de loisirs, de vacances des enfants et des jeunes, est considérée comme
d’intérét communautaire la continuité des outils partenariaux signés avec la Caisse
d'Allocations Familiales, a savoir :

- les Relais d'Assistantes Maternelles et Lieux d'Accueil parents-enfants,
- les lieux d'accueil de la petite enfance (multi-accueil et micro-créches),
- les Pdles d'Accueil péri et extra scolaires,

- la mise en place de Centres de Loisirs sans Hébergement (CLSH) pendant les vacances
scolaires,

- les animations en direction des adolescents,

- la prise en charge des colts de restauration et de transport liés 4 l'exercice de ces
compétences.

L'exercice de ces compétences pourra s'effectuer par le biais de conventions signées avec
différents organismes gérant ces services.

> Mise en place de chantiers de jeunes volontaires sur le territoire communautaire.
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Création et gestion d'une Maison de la Jeunesse.

F) Maison de Services Au Public (MSAP):

» Création et gestion de Maison de Services Au Publics (MSAP) et définition des obligations

de services public y afférentes en application de l'article 27-2 de la loi n°2000-31 du 12
avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations.

COMPETENCES FACULTATIVES

A) Adhésion au PETR des Vosges Sadnoises.

B) Développement d'une politique culturelle d’intérét communautaire:

»

Gestion des bibliothéques et médiatheéques du territoire communautaire ;

»  Gestion du cinéma du territoire communautaire ;

» Animations culturelles avec pour objectif général la création d'une dynamique sur le territoire

7

communautaire : aide financiére, technique et logistique a la programmation et 4 'animation
d’événements culturels définis préalablement d’intérét communautaire ;

Organisation de manifestations liées ou soutien technique et financier 4 des événements
culturels de rayonnement régional ou national se déroulant sur le territoire communautaire.

C) Technologies de l'information et de la communication :

A
>

v

Y

Création et gestion d'un site de présentation de la communauté de communes ;
Développement de la mise en réseaux des mairies, des écoles et des médiathéques ;

Mise a disposition de matériel et de moyens d'animation aux cybercentres labellisés dans le
cadre de l'espace Public Numérique du PETR des Vosges Saénoises ;

Réalisation et gestion d'un Systéme d'Information Géographique (S.1.G.) ;
Réalisation et gestion d'équipements favorisant le développement de 1'économie numérique
(tiers-lieu, fab-lab, espace de co-working,...) ;

Etablissement par réalisation, acquisition ou location, sur le territoire du Département de la
Haute-Sadne et les espaces riverains, d’infrastructures et réseaux de communications
¢lectroniques trés haut débit de dimension départementale, sans interférer dans la mise en
ceuvre des réseaux de communications électroniques établis par ses membres pour leurs
besoins propres (sauf a leur demande expresse) ;

Réalisation d’opérations de montée en débit dans une perspective a terme de couverture
THD ;

Etablissement par réalisation, acquisition ou location, sur le territoire du Département de la
Haute-Sadne et les espaces riverains, d’infrastructures et réseaux de téléphonie mobile
permettant I’acces des utilisateurs aux technologies Internet ;

Acquisition des droits d’usage nécessaires aupres des autorités compétentes ;

Gestion, exploitation et la maintenance des infrastructures et des réseaux ;
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»  Organisation et la mise en ceuvre de tous les moyens permettant d’assurer, dans les
conditions prévues par la loi, le développement et la promotion des services de
communications électroniques correspondant a ses infrastructures et réseaux ;

» Activité « d’opérateur d’opérateurs » en mettant a la disposition des opérateurs de services
la capacité et/ou les infrastructures et équipements nécessaires a leur activité ;

»  Offre de services de communications électroniques aux opérateurs de réseaux
indépendants ;

» Commercialisation des infrastructures et des réseaux auprés d’opérateurs ou d’utilisateurs
de réseaux indépendants ;

» Le cas échéant, en cas d’insuffisance d’initiatives privées, la fourniture de services de
communications électroniques a I’utilisateur final ;

Toute réalisation d’études intéressant son objet.

v

+ D) Service Public d'Assainissement Non Collectif (SPANC)

» Mise en place et gestion du Service Public d'Assainissement Non Collectif (SPANC) pour
les compétences suivantes : contrdles (obligatoire), réhabilitation et entretien (a I’initiative
des particuliers).

E) Appui aux communes membres dans le montage de dossiers administratifs et technigues.

F) Patrimoine :

»  Soutien technique et financier au montage des projets communaux dans le domaine du
patrimoine architectural et naturel existant.

G) Communication :

» Création et mise en ceuvre de toute forme de support de communication interne et externe
visant & promouvoir le territoire et les projets de la communauté de communes.

H) Espace projet :

» Dynamisation d'espaces-projets intercommunautaires : mutualisation de moyens techniques
et financiers par le biais de conventions pour la réalisation d'études et/ou de projets en
collaboration avec d'autres communautés de communes s'inscrivant dans une logique de
cohérence territoriale.

ARTICLE 2 : Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant la juridiction
administrative dans le délai de deux mois & compter de sa notification.
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ARTICLE 3 : Le sous-préfet de I'arrondissement de Lure, le directeur départemental des finances
publiques, le président de la communauté de communes Rahin-et-Chérimont, les maires des
communes intéressées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété.

Faita Lure,le 2 & AVR. 2017

La préfete,

pour la préféte et par délégation,

le spus-préfet,

laihN
TXTOIT 11U\JUU1\}1/
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Préfecture de Haute-Sabne

70-2017-04-14-002

Arrété du 14 avril 2017 portant agrement d'une installation
de fourriere automobile
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Liberté « Egalité
REPUELIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREF-DI-N® ..o dU e

Préfecture
Portant agrément d'une insmllaliop de fourriére automobile
Secrétariat Général

Direction de’la
Réglementaticn

Bureau de la circulation f

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code de la route et notamment les articles 1..325-1 et R.325-1 et suivants ;

VU I'article 1..2215-1 du code général des collectivités territoriales ;

VU la loi 75-633 du 15 juillet 1975 modifice, relatlve a I’¢limination des déchets et a la
récupération des matériaux ;

VU le code de I’environnement ;

VU le décret n° 2005-1148 du 6 septembre 2005, relatif a la mise en fourridre des véhicules et
modifiant le code de la route ;

VU le décret 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, 4 I’organisation et a
I’action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

VU  le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne, Mme Marie-
Francoise LECAILLON ;

VU  le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture
de la Haute-Saéne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON ;

VU  Parrété préfectoral n°033 du 13 décembre 2016 portant délégation 3 Mme Sandrine
ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne ;

VU la demande présentée par M. Emmanuel PIERRAT, gardien de fourriére automobile agreée ;
VU le rapport de visite des locaux sis rue des Regams — Espace de la Motte — 70000 VESOUL

VU Iavis favorable des membres de la commission départementale de sécurité rou‘uere « formatlon
fourriére » émis le 16 mars 2017 ; :

e
PREFECTURE DFE LA HAUTE-SAONE : i\
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX, ; 03.84.76.49.60 N
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr )

Horaires d'ouverture au public et de 'accueil téléphenigue disponibles sur [e site © www haute-saone. gouv fr
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-04-14-001

Arrété du 14 avril 2017 portant modification de l'article 1
de I'arrété PREF-D1-1-2012 N° 1819 du 25 septembre
2012 portant nomination du régisseur de larégie de
recettes de la préfecture de la Haute-Sabne et de ses
suppléants
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Liberté « Egalité »
REPUBLIQUE FRANCGAISE

ternité

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-D1-N° du
Préfecture
Portant modification de larticle Iide ["arrété PREF-DI-I-2012 N°1819 du
25 septembre 2012 portant nomination du régisseur de la régie de recettes de

Direction de la ‘ la préfecture de la Haute-Sadne et de ses suppléants.
Réglementation

Secrétariat Général

Bureau de la ¢irculation

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le déeret n°65-1587 du 29 décembre 1962 portant réglement général sur la comptabilité
publique, notamment 1’article 18;

VU le décret n°926681 du 20 juillet 1992 relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances des
organismes publics, modifié;

VU le déeret 2004-374- du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
Paction des services de I’Etat dans les régions et départements;

VU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne, Mme Marie-
Francoise LECAILLON;

VU le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture de
la Haute-Sabne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON;

VU Parrété du 28 mai 1993 relatif aux taux de 'indemnité de responsabilité susceptible d’étre
alloude aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et du
montant du cautionnement imposé¢ 4 ces agents, modifié;

VU arrété du 27 décembre 2001 relatif au seuil de dispense de cautionnement des régisseurs
d’avances et des régisseurs de recettes;

VU larrété du 13 février 2013 habilitant les préfets & instituer des régies de recettes et des régies
d’avances aupres des services déconcentrés du ministére de I'intérieur;

VU I'arrété du 4 février 1994 portant institution d’une régie de recettes auprés de la préfecture de la
Haute-Sadne;

VU Parrété PREF-DI-[-2012 N°1819 du 25 septembre 2012 portant nomination du reglsseul de la
régie de recettes de la préfecture de la Haute-Sadne et de ses suppléants;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60 LN
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonigue disponibles sur le site © wavw haute-saong gouv It
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VU larrété préfectoral n°033 du 13 décembre 2016 portant délégation de signature 4 Mme
Sandrine ANSTETT-ROGRON;

VU la décision de délégations spéciales de signature du ¥4 février 2017 portant délégation de
signature a M. Jean-Paul BREGEOT, inspecteur divisionnaire des finances publiques, responsable
de la division comptabilité a fa Direction Régionale des Finances Publiques de la région
Bourgogne-Franche-Comté;

VU T’avis conforme émis par courriel le 6 avril 2017 pour la Directrice Régionale des Finances
Publiques de Bourgogne-Franche-Comt¢ par M. Jean-Paul BREGEOT, inspecteur divisionnaire des
finances publiques, responsable de la division comptabilité & [a Direction Régionale des Finances
Publiques de la région Bourgogne-Franche-Comté;

CONSIDERANT que pour assurer la continuité du service, il est nécessaire de nommer un second
régisseur de recettes suppléant ;

Sur la proposition de la secrétaire générale de la préfecture;

ARRETE

Article 1 L’article 1 alinéa 2 de I’arrété PREF-D1-1-2012 N°1819 du 25 septembre 2012 portant
nomination du régisseur de la régie de recettes de la préfecture de la Haute-Sadne et de ses
suppléants est modifié comme suit:

Les personnes suivantes sont nommeées régisseurs de recettes suppléants:

-Monsieur Sami PREAU, adjoint administratif principal 2% classe, affecté a la direction de la
réglementation, bureau de la circulation.

-Madame Aurélie MANTION, agent contractuel, affectée a la direction de la réglementation, bureau
de la circulation.

Article 2 Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours contenticux auprés du Tribunal
Administratif de Besangon dans un délai de deux mois & compter de sa publication et de sa
notification.

Article 3 La secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne est chargée de ['exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la haute-Sadne.

st ét par délégation

Pour ia
L n(5énérale
! 1
Sandﬁi, -ROGRON g
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-04-21-009

Arrété du 21 avril 2017 autorisant I'association « ASK
ASCAP Pays de Montbéliard » a organiser une
compeétition de karting (3eme manche du championnat
Bourgogne Franche-Comte), les samedi 29 et dimanche 30
avril 2017, sur le circuit de karting de la Vallée a Pusey
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Secrétariat général

E,
—

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL

Préfecture

autorisant l'association « ASK ASCAP Pays de Montbéliard »
a organiser une compétition de karting (3°" manche du

Dicietion de irveglenetation championnat Bourgogne Franche-Comté), les samedi 29 et
Bureau des élections dimanche 30 avril 2017, sur le circuit de karting de la Vallée
et de la réglementation a Pus ey

VU

VU

VU

VU

vu

VU

vu

VU

VU

vu

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2212-1 et suivants,
L.2215-1,1.3221-4 et L.3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles 1.331-5 & L331-7, L331-10, D331-5, R331-18 a
R331-34 et A331-18 ;

le code de 'environnement et notamment ses articles L..414-4 et R.414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles 1..411-7, R.411-5 et R.411-18 ;
le code de la santé publique et notamment ses articles L3334-1 et suivants ;
le décret n°2010-365 du 9 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et & I'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture
de 1a Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON ;

larrété préfectoral n° 70-2016-12-13-033 du 13 décembre 2016 portant délégation de
signature & Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la
Haute-Sadne ;

les régles techniques et de sécurité de la discipline karting édictées par la fédération
francaise du sport automobile (FFSA) en application de 'article L131-16 du code du sport
relatif & l'organisation des activités physiques et sportives ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www haute-saone.gouv.fr
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VU  larrété préfectoral n°2014-059-0005 du 28 février 2014 portant renouvellement de
'homologation, pour une durée de quatre ans, du circuit de karting de la Vallée & Pusey, pour
des entrainements et des compétitions de karting ;

VU  la demande présentée le 20 février 2017 par M. Guy DELPIERRE, président de l'association
« ASK ASCAP Pays de Montbéliard », en vue dorganiser, les samedi 29 et
dimanche 30 avril 2017, une compétition de karting sur le circuit de la Vallée a Pusey ;

VU le dossier produit par 'organisateur et notamment l'attestation d'assurance, en date
du 4 avril 2017, conforme aux dispositions de l'article D.321-4 du code du sport ;

VU  le réglement particulier de 1'épreuve visé par la fédération frangaise du sport automobile sous
le permis d’organisation numéro K.301 en date du 22 mars 2017 ;

VU les avis favorables de M. le Commandant du groupement de gendarmerie départementale de
la Haute-Sadne, de M. le Directeur du service départemental d’incendie et de secours de la
Haute-Sa6ne, de M. le Directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne, de M. le
Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Sadne, de M. le Président du Conseil départemental de la Haute-Sadne, de M. le
Directeur interdépartemental des routes Est, de MM. les Maires de Pusey et Charmoille, des
représentants des élus départementaux, des représentants des élus communaux, des
représentants des fédérations sportives, des représentants des associations d’usagers
exprimés lors de la commission départementale de la sécurité routiere, section
manifestations sportives, qui s'est réunie e jeudi 6 avril 2017 ;

SUR la proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture ;
ARRETE

Article 1 : M. Guy DELPIERRE, président de l'association « ASK. ASCAP Pays de Montbéliard »,
ci-aprés dénommé « l'organisateur », est autorisé 4 organiser une compétition de karting
(3**°manche du championnat Bourgogne Franche-Comté), sur le circuit de la Vallée a Pusey, les
samedi 29 et dimanche 30 avril 2017.

Article 2 : La manifestation se déroulera selon les horaires suivants :
— le samedi de 09h00 &4 12h00 et de 13h30 a 18h00 ;
— le dimanche de 08h30 a 12h00 et de 13h30 a 18h00.

Article 3 : La présente autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des textes
précités ainsi que des mesures particuliéres énoncées ci-dessous.
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Article 4 : L'organisateur devra respecter les régles techniques et de sécurité édictées par la
fédération frangaise du sport automobile (FFSA) pour la discipline concernée.

Article 5 : Afin de préserver la tranquillité publique, le niveau sonore des véhicules ne devra pas
dépasser la réglementation en vigueur. L'organisateur veillera tout particuli¢rement au respect de ces
normes sonores et procédera a I"exclusion des kartings qui dépasseraient ces normes. Le roulage le
dimanche matin devra débuter par les kartings les moins bruyants. La pause méridienne devra étre
strictement respectée (silence moteur).

Article 6 : L organisateur devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

interdire l'accés et le stationnement du public en dehors des zones prévues a4 cet effet;
l'organisateur veillera tout particuliérement 2 la signalisation explicite de cette interdiction et a
son respect effectif ;

assurer la réparation des dommages et dégradations de toute nature de la voie publique
empruntée par les pilotes et les spectateurs ;

réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d'assurer le libre accés des
engins de secours des services d'incendie et de secouts ;

éviter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un engin
d'incendie serait mis en difficulté ;

si l'itinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de l'intervention nécessite de prendre les voies de
circulation empruntées par les compétiteurs ou si l'intervention a lieu sur le parcours, prendre
toutes les mesures afin d'assurer la sécurité des participants et des secours ;

communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental d'incendie
et de secours (CTA-CODIS) de la Haute-Sadne le numéro de téléphone du responsable de la
manifestation ou de I'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique avant le début de la
manifestation ou de I’épreuve ;

prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours ; les demandes éventuelles seront
transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 oule 112 ;

si l'incident concerne la manifestation, préciser les accés éventuels que devront emprunter les
secours et guider ceux-ci ; pour cela, utiliser les signaleurs comme points de repéres ;

le responsable de la sécurité s'assurera que les personnels de sécurité ont bien les compétences
et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours nécessaires aux
missions qui leur incombent ;

les éventuelles barriéres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

prévoir des extincteurs le long du parcours, au départ de la course et au parc coureurs en nombre
suffisant ;

seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées a évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15) ;

le dispositif de sécurité mis en ceuvre le cas échéant devra étre conforme a l'arrété du
7 novembre 2006 fixant le référentiel national avx dispositifs prévisionnels de secours.

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-04-21-009 - Arrété du 21 avril 2017 autorisant I'association « ASK ASCAP Pays de Montbéliard » a organiser une

compétition de karting (3éme manche du championnat Bourgogne Franche-Comté), les samedi 29 et dimanche 30 avril 2017, sur le circuit de karting delaVallée

A Pricens

45




Avrticle 7 : L'organisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des tiers, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de l'exercice de cette manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ou celles-ci deviendraient 1'objet d'une
action en dommages et intéréts a cet égard.

Article 8 : Le responsable de la manifestation est :

M. Guy DELPIERRE (tél. 06 68 44 83 71).

Article 9 : Avant le début de I'épreuve, I'organisateur transmetira a la préfecture l'attestation de
conformité a la réglementation et aux prescriptions particuliéres du présent arrété préfectoral.

Artiele 10 : L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par le représentant, sur
le terrain, de l'autorité administrative (commandant du groupement de gendarmerie départementale
ou son représentant) s'il apparait, aprés consultation de l'autorité sportive compétente (directeur de
course), que les conditions de séeurité ne se trouvent plus remplies ou que l'organisateur, malgré la
mise en demeure, y compris verbale, qui lui en aurait été faite par le représentant de l'autorité
administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter, par les concurrents, les dispositions
prévues pour la protection du public ou des concurrents. En cas d'incident, les services de
gendarmerie pourront étre contactés au numéro suivant : 17.

Le directeur de course devra également prendre toutes les initiatives pour arréter momentanément
ou définitivement I'épreuve, s'il constate que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies.

Les responsables du service d'ordre sont habilités & prendre sur place et 4 n'importe quel moment
toutes les mesures que leur paraitraient devoir commander les nécessités de la sécurité et de l'ordre

public.

Article 11 : La fourniture du dispositif de séeurité et de protection du public sera assurée par
l'organisateur. Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront & la charge de
’organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 12 : L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours a l'organisation, ainsi que celle des
participants a la manifestation.

Article 13 : La présente décision pourra faire 'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux
mois & compter de sa date de notification.

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-04-21-009 - Arrété du 21 avril 2017 autorisant I'association « ASK ASCAP Pays de Montbéliard » a organiser une

compétition de karting (3éme manche du championnat Bourgogne Franche-Comté), les samedi 29 et dimanche 30 avril 2017, sur le circuit de karting delaVallée

A Pricens

46




Article 14 : Mme la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, M. le Commandant du
groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Sadne et M. le Maire de Pusey sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publi€ au recueil des
actes administratifs et notifié 8 M. Guy DELPIERRE, président de l'association « ASK ASCAP
Pays de Montbéliard », avec copie transmise a :

M. le Président du Conseil départemental de la Haute-Sadne ;

M. le Maire de Charmoille ;

M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Saone ;

M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Saone ;

M. le Directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne.

Fait 4 Vesoul,le 2 1 AVR. 2017

Liste des piéces jointes :

— réglement particulier de I'épreuve
— plan du circuit
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-04-21-007

Arrété du 21 avril 2017 autorisant |'association « Héricourt
Athlétisme Compétition » a organiser une manifestation
sportive intitulée « Les En’' Trail du Fort du Mont Vaudois
», le dimanche 30 avril 2017, sur le territoire des
communes de Héricourt, Luze et
Echenans-sous-Mont-V audois
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Secrétariat général

g]
=

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL

Préfecture

autorisant l'association « Héricourt Athlétisme Compétition » a
organiser une manifestation sportive infitulée « Les En "Trail du

Direction de la réglementation Fort du Mont Vaudois », le dimanche 30 avril 2017, sur le
Bureau des élections territoive des communes de Héricourt, Luze et Echenans-sous-
et de la réglementation Mont-Vaudois

vu

vu

vu

vu

VU

vu

vu

vu

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités tertitoriales et notamment ses articles L.2212-1 et suivants,
L.2215-1,1L.3221-4 et L..3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles L.331-5 a L.331-7, L.331-9, D.331-5, R.331-6 a
R.331-17-2, A.331-3 et A.331-37 4 A.331-42;

le code de l'environnement et notamment ses articles 1..414-4 et R.414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles [..411-7, R.411-5 et R.411-18 ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et & I'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture
de la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON ;

lParrété préfectoral n°® 70-2016-12-13-033 du 13 décembre 2016 portant délégation de
signature & Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la
Haute-Saone ;

le décret n° 2010-365 du 9 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

les régles techniques et de sécurité concernant les disciplines de ’athlétisme hors-stade et
des courses en nature, édictées par la fédération frangaise d’athlétisme (FFA) en application
de Tarticle L.131-16 du code du sport relatif & l'organisation des activités physiques et
sportives ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX.:03.84.76.49.60
Courriel : prefeclure@haute-saone.gouv.ir

Horaires d'ouverture au public et de l'accueil téléphonique disponibles sur le site : www haute-saone.gouv.fr
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la demande présentée le 15 janvier 2017 par M. Sylvain CHAPUZOT, président de
l'association  « Héricourt Atlhétisme Compétition », en vue dlorganiser, le
dimanche 30 avril 2017, une manifestation sportive intitulée « Les En’Trail du Fort du Mont
Vaudois », sur le territoire des communes de Héricourt, Luze et Echenans-sous-Mont-

Vaudois ;

le dossier produit par ’organisateur et notamment l'attestation d'assurance, en date du
20 avril 2017, conforme aux dispositions de l'article 1.321-4 du code du sport ;

l'avis favorable émis par M. le Commandant du groupement de gendarmerie départementale
de la Haute-Sadne le 5 avril 2017 ;

lavis favorable émis par M. le Directeur départemental de la sécurité publique de la
Haute-Sadne le 20 avril 2017 ;

l'avis favorable émis par M. le Directeur du service départemental d’incendie et de secours
de la Haute-Sadne le 4 avril 2017 ;

I'avis favorable émis par M. le Président du conseil départemental de la Haute-Sabne
le 30 mars 2017 ;

I'avis favorable émis par M. le Directeur de I’office national des foréts le 30 janvier 2017 ;
['avis favorable émis par M. le Maire de Héricourt le 16 janvier 2017 ;

l'avis favorable émis par M. le Maire de Luze le 15 novembre 2016 ;

l'avis favorable émis par M. le Maire de Echenans-sous-Mont-Vaudois le 8 novembre 2016 ;

l'avis favorable émis par M. le Président du comité départemental d’athlétisme de la
Haute-Sadne le 2 mars 2017 ;

SUR la proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE

Article _1: M. Sylvain CHAPUZOT, président de l'association « Héricourt Athlétisme
Compétition », ci-aprés dénommé « I'organisateur », est autorisé & organiser une manifestation
sportive intitulée « Les En’Trail du Fort du Mont Vaudois », ie dimanche 30 avril 2017, de 09h00
4 11130, sur le territoire des communes de Héricourt, Luze et Echenans-sous-Mont-Vaudois.
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Article 2 : La manifestation est organisée sur deux parcours, figurant en annexe :

- un parcours de trail de 11 km (départ 2 09h40) ;
- un parcours de trail de 20 km (départ & 09h30).

Le départ et I’arrivée ont lieu au Plateau Sport du colleége Pierre et Marie Curie a Héricouut.
En cas de nécessité, les horaires de départ pourront étre modifiés par I’organisateur.

Avxticle 3 : Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des textes précités
ainsi que des mesures particuliéres énoncées ci-dessous.

Article 4 : L’organisateur devra respecter les régles techniques et de sécurité concernant les
disciplines de P’athlétisme hors-stade et des courses en nature, édictées par la fédération frangaise
d’athiétisme (FFA).

Article 5 : L'organisateur devra reconnaitre le parcours avant l'épreuve et porter a la connaissance
des participants, avant le départ, les zones ol une certaine prudence devra étre observée. A ce titre,
sur les voies de circulation empruntées, des éventuelles réparations localisées peuvent constituer un
danger pour les participants (présence de gravillons par exemple...).

L organisateur devra mettre en place une signalisation appropri¢e conformément a la réglementation
et prévoir, si nécessaire, la prise d'arrétés de circulation (interdiction de stationnement ou de
circulation) en relation avec les gestionnaires des voiries concernées, ainsi que les différents
matériels de signalisation, d'interdiction et de sécurité adéquats. Ta signalisation ¢t Ia sécurisation
de 1a manifestation seront & sa charge et sous sa responsabilité. Toute indication de direction portee
sur la chaussée, ainsi que tout signe pouvant se confondre avec les panneaux de signalisation, sont
formellement interdits.

L organisateur est tenu de prendre toutes les dispositions et précautions nécessaires au bon
déroulement de I'épreuve afin d'assurer la sécurité de l'ensemble des participants et des spectateurs.

Article 6 : La manifestation est organisée sous le régime du strict respect du code de la route.

Les signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire, dont le rdle est de faciliter le
déroulement de 1’épreuve, doivent détenir une copie du présent arrété et étre identifiables par les
usagers de la route (port d’un gilet de haute visibilité de couleur jaune mentionné a article
R.416-19 du code de la route).

Sous I’autorité de organisateur de la manifestation ou de la personne que celui-ci a désignée
comme responsable de la sécurité, les signaleurs ont pour mission de faire respecter les régles de
priorité du code de la route aux patticipants et aux usagers de la route. Ils doivent inviter les usagers
de la route a la prudence. Ils peuvent étre conduits, en cas de nécessité, & inviter les usagers de la
route & stationner ponctuellement sur le bas-c6t€ ou sur un emplacement sécurisé. Ils peuvent
également étre amenés, en cas de besoin, 4 arréter momentanément la circulation.
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Tis devront étre présents en nombre suffisant pour assurer la sécurité sur la voie publique,
notamment sur les deux points ol les concurrents peuvent étre confrontés a la circulation

routiére :

- intersection de la rue des Vignes et de la yue Diderot ;
- intersection de la rue des Vignes et chemin du Roublot.

Tes signaleurs doivent se conformer aux instructions des services de police ou de gendarmerie
territorialement compétents et leur rendre compte au plus 15t de tout incident.

Article 7 : L’ organisateur devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

- téglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d’assurer Ie libre accés aux
engins des services d’incendie et de secours en tout temps ;

- &viter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un
engin d’incendie serait mis en difficulté ;

- prendre toutes les mesures afin d’assurer la sécurité des participants et des secours, en
particulier si itinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de lintervention nécessite de
prendre les voies de circulation utilisées par les participants ou si I’intervention a lieu sur le
parcouss ;

- communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendie et de secours (CTA-CODIS) de Haute-Sadne le numéro de téléphone du
responsable de la manifestation ou de I'épreuve et faire un essai de ligne téléphonique (18
ou le 112) avant le début de la manifestation ou de I’épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours. Les demandes éventuelles
seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 oule 112 ;

- siI’incident concerne la manifestation, I’organisateur devra préciser les acceés éventuels que
devront emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, il utilisera les signaleurs comme
points de repéres ;

- le responsable de la sécurité s’assurera que les personnels de sécurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

_ Tles éventuelles barridres devront &tre facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir des extincteurs en nombre suffisant ;

. seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées a évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15).

Article 8: Concernant les passages en forét, l'organisateur devra respecter les prescriptions
suivantes :

- Penvironnement doit étre respecte ;

- les peuplements forestiers et la flore doivent étre respectes ;

- il est interdit de baliser par des marques A la peinture sur les arbres, les clous sont
interdits ;

- les concurrents devront suivre les chemins existants et le parcours prévu ;

- il est interdit d'allumer du feu en forét et d'y laisser des détritus ;

_ respect de la sécurité : éviter de passer en bordure de parcelles en cours d'exploitation ;
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- débalisage et remise en état de propreté des lieux dans les huit jours suivant I’épreuve ;

. la circulation des véhicules et des motos est interdite en dehors des routes ouvertes a la
circulation publique (sauf pour les secours) et en dehors du parcours prévu ;

- la circulation et le stationnement sur les pistes forestiéres sont réglementés par le code
forestier, la circulation en sous-bois est interdite ;

- la responsabilité de I’Office national des foréts, des communes concernées et des
adjudicataires des coupes en exploitation est entiérement dégagée pour cette manifestation ;

- il peut y avoir des coupes en exploitation, I’organisateur devra faire une reconnaissance du
parcours avant la manifestation et modifier Jitinéraire si nécessaire,

Article 9 : Le responsable de la manifestation est :

M. Sylvain CHAPUZOT (tél. 06 76 06 96 57).

Article 10 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront a la charge de
I’organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 11 : L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée & tout moment par les services de
police ou de gendarmerie s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou
si les mesures prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents par le réglement
fédéral ou le réglement de I’épreuve ne se trouvent plus respectées. En cas d'incident, les services
de police ou de gendarmerie pourront étre contacteés au numéro suivant : 17.

Article 12 : L'organisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des tiers, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de l'exercice de cette manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ol celles-ci deviendraient l'objet d'une
action en dommages et intéréts & cet égard.

En aucun cas, la responsabilité de I’Etat, du département ou des communes concermées par la
manifestation ne pourra étre mise en cause & I’occasion de cette ¢preuve €t aucun recours ne pourra
étre engagé.

Article 13 : L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours 4 l'organisation, ainsi que celle des
participants 4 la manifestation.

Article 14 : La présente décision pourra faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besancon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux
mois & compter de sa date de notification.
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Article 15 : Mme la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, M. le Commandant du
groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Sadne, M. le Directeur départemental de la
sécurité publique de la Haute-Sadne, MM. les Maires des communes de Héricourt, Luze et
Echenans-sous-Mont-Vaudois sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et notifi¢ 2 M. Sylvain CHAPUZOT,
président de I'association « Héricourt Athlétisme Compétition », avec copie transmise a :

- M. le Sous-préfet de ’arrondissement de Lure ;

- M. le Président du conseil départemental de la Haute-Sadne ;

M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Sadne ;

M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Saone ;

_ M. le Directeur de I’office national des foréts ;

- M. le Président du comité départemental d’athlétisme de la Haute-Sadne.

Faita Vesoul,le 2 1 AVR. 2017

La préfete,
Pour la préfete et ffar délégation,
I/

Liste des piéces jointes :

— reglement de [’épreuve
—  plans des parcours
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Réglement :

Article 1 : La course nature Les « EnTrail » du Mont Vaudois est une course pédestre ouverte a toutes et 3 tous ; licenciés ou
non ; autorisation parentale obligatoire pour les mineurs.

Article 2 : La course se dispute sur routes ; chemins et sentiers balisés sur un parcours de 11km (course ouverte aux cadets;
juniors ; espoirs ; séniors ; vétérans)

Article 3 : Assurance : Le Héricourt Athlétisme Compétition a souscrit une assurance responsabilité civile et est couvert par les
assurances de la Fédération Francaise d’Athlétisme. Les licenciés bénéficient des garanties liées a leur licence. ll incombe aux
autres participants de souscrire a une police d'assurance individuelle accident.

Article 4 : Tarifs : 10€ le 11km, 15€ le 20km. Lot pour tous les participants. Inscriptions limitées & 500 participants par course.

Article 5 : Sur les parties du parcours empruntant la voie publique, chaque participant devra se conformer au code de la route et
sera seul responsable d’'un éventuel manquement a ces régles.

Article 6 : Il est proposé 2 ravitaillements (1 sur le parcours ; 1 a I'arrivée)/ plus 1 supplémentaire sur le 20km

Article 7 : Chaque concurrent devra fournir une copie de sa licence sportive FFA {ou FFTri) en cours de validité ou copie de
certificat médical de non contre-indication de la course a pied en compétition de moins d’un an. Sans cette mention le certificat
n’est pas valable et le coureur ne pourra pas prendre le départ. (Les copies ne sont pas restituées en fin d’épreuve)
L’organisation décline toute responsabilité pour les coureurs sans dossards.

Rappel : aucun certificat médical ne sera délivré sur place.

Article 8 : Retrait des dossards et puces: Les dossards et puces seront a retirer la veille de la course Samedi 29 Avril entre 10h et
19h au magasin « TERRITOIRE SPORT » 63 faubourg de Besancon 90000 BELFORT et sur place le jour de 'épreuve.

Article 9 : Le dossard doit &tre fixé de maniére visible sur le torse du coureur. Tout coureur franchissant la ligne d’arrivée sans
son dossard et sa puce sera non classé. Les puces sont nominatives (ne pas échanger) et devront étre restituées a la finde la
course. Chronométrage par puce effectué par SPORKRONO.

Article 10 : Le départ de I'épreuve sera donné a 9h30 pour le 20km et 9h40 pour le 11km au plateau sport du collége Pierre et
Marie CURIE d’HERICOURT. Parking situé rue Ravel et a proximité du collége et de son gymnase.

Article 11 : En cas de mauvais temps, les organisateurs se réservent le droit de modifier le parcours ou d’annuler I'épreuve.

Article 12 : Tout participant faisant preuve d’anti sportivité ou manquant de respect aux bénévoles sera disqualifié. (Aucune
réclamation possible)

Article 13 : Aucun remboursement ne sera effectué (les coureurs peuvent venir chercher leurs lots). L'échange de dossard et
puce est interdit.

Article 14 : Batons de course interdits.
Article 15 : Accompagnements des coureurs (chien, en vélo ou autres) interdit.

\rticle 16 : Tout concurrent renonce expressément par son inscription 3 se prévaloir du droit a 'image durant I'épreuve comme il
renonce 3 tout recours a encontre de I'organisation pour I'utilisation faite de son image.

Article 17 : L'organisation décline toute responsabilité en cas de perte ou de vol.
Article 18 : Remise des prix 4 partir de 12h30. Récompenses aux 3 premiers scratch ainsi que 1* de chaque catégorie.

INSCRIPTION jusqu’au 27 avril 2016 dans la limite de 500 coureurs par course sur www.sporkrono.fr

Contact par mail : hericourt.ac@free.fr Téléphone : 0623137762 Courrier : GIRARDET Tom 3, rue de la goutte aux cerfs 70400
COISEVAUX
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-04-21-006

Arrété du 21 avril 2017 autorisant I'association « Rioz
Trall Team » a organiser une manifestation sportive
intitulée « Rioz Trail », le samedi 29 avril 2017, sur le
territoire des communes de Rioz, La Malachere,
Traitiéfontaine, Neuvelle-les-Cromary, Montarlot-les-Rioz,
Sorans-les-Breurey et Trésilley
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Secrétariat général

£!
—

Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL

Préfecture

autorisant l'association « Rioz Trail Team » a organiser une
manifestation ~ sportive  intitulée « Rioz Trail », le

i S samedi 29 avril 2017, sur le territoire des communes de Rioz, La
Bureau des élections Malachére, Traitiéfontaine, Neuvelle-lés-Cromary, Montarlot-
ot delasdglementation lés-Rioz, Sorans-lés-Breurey et Trésilley

Vu

vu

VU

vu

VU

VU

vu

VU

VU

vu

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1.2212-1 et suivants,
L.2215-1,L.3221-4 et 1..3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles 1..331-5 a 1..331-7, L..331-9, D.331-5, R.331-6 a
R.331-17-2, A.331-3 et A.331-37 4 A.331-42 ;

le code de l'environnement et notamment ses articles L..414-4 et R.414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles [..411-7, R.411-5 et R.411-18 ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et & I'action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféete de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture
de la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON ;

larrété préfectoral n® 70-2016-12-13-033 du 13 décembre 2016 portant délégation de
signature & Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la
Haute-Saone ;

le décret n°® 2010-365 du 9 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

les régles techniques et de sécurité concernant les disciplines de I’athlétisme hors-stade et
des courses en nature, édictées par la fédération frangaise d’athlétisme (FFA) en application
de l'article 1..131-16 du code du sport relatif a l'organisation des activités physiques et
sportives ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courrlel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone gouv. fr
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la demande présentée le 26 janvier 2017 par M. Yannick D’ASCENCAOQO, président de
l'association « Rioz Trail Team », en vue d'organiser, le samedi 29 avril 2017, une
manifestation sportive intitulée « Rioz Trail », sur le territoire des communes de Rioz, La
Malachére, Traitiéfontaine, Neuvelle-lés-Cromary, Montarlot-1és-Rioz, Sorans-1és-Breurey
et Trésilley ;

le dossier produit par I’organisateur et notamment ['attestation d'assurance, en date du
5 avril 2017, conforme aux dispositions de l'article D.321-4 du code du sport ;

l'avis favorable émis par M. le Commandant du groupement de gendarmerie départementale
de la Haute-Saéne le 23 mars 2017 ;

l'avis favorable émis par M. le Directeur du service départemental d’incendie et de secours
de la Haute-Sadne le 27 mars 2017 ;

l'avis favorable émis par M. le Président du conseil départemental de la Haute-Sadne
le 29 mars 2017 ;

I'avis favorable émis par M. le Directeur de I’office national des foréts le 29 mars 2017 ;
l'avis favorable émis par Mme le Maire de Rioz le 26 janvier 2017 ;

l'avis favorable émis par M. le Maire de Neuvelle-l¢s-Cromary le 14 février 2017 ;
l'avis favorable émis par M. le Maire de Montarlot-I¢s-Rioz le 21 janvier 2017 ;

l'avis favorable émis par Mme le Maire de Traitiéfontaine le 27 janvier 2017 ;

l'avis favorable émis par M. le Maire de Sorans-1¢s-Breurey le 15 mars 2017 ;

les avis réputés favorables de MM. les Maires de La Malachére et Trésilley ;

l'avis favorable émis par M. le Président du comité départemental d’athlétisme de la
Haute-Sadne le 20 février 2017 ;

SUR la proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE

Article 1: M. Yannick D’ASCENCAO, président de l'association « Rioz Trail Team », ci-apres
dénommé « I’organisateur », est autoris¢é a organiser une manifestation sportive intitulée
« Rioz Trail », le samedi 29 avril 2017, de 16h00 a 22h00, sur le territoire des communes de Rioz,
La Malachere, Traitiéfontaine, Neuvelle-lés-Cromary, Montarlot-1és-Rioz, Sorans-lés-Breurey et
Trésilley, selon les parcours figurant en annexe.
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Article 2 : T.a manifestation comporte 7 épreuves sur 6 parcours différents :

- Trail des Loupiots : course enfants de 900 m avec départ & 17h00 ;

- Trail des Kid’z : course enfants de 1 600 m avec départ & 17h30 ;

- Trail des Z’ados : course enfants de 3 500 m avec départ a 18h00 ;

- Copacabana Rando : randonnée de 8 km avec départ & 16h00 ;

- Copacabana Trail : course de 8 km avec départ a 16h00 ;

- Trail des Cariocas : course chronométrée de 17 km avec départ & 19h00 ;

- Corcovado Trail : course chronométrée de 25 km en solo ou relais (8km + 17 km) avec
départ & 18h45.

Le départ et ’arrivée ont lieu au Centre Culturel Social et de Loisirs de Rioz (route de Montbozon).
En cas de nécessité, les horaires de départ pourront étre modifiés par I’organisateur.

Article 3 : Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des textes précités
ainsi que des mesures particuliéres énoncées ci-dessous.

Article 4 : I’organisateur devra respecter les régles techniques et de sécurité concernant les
disciplines de 1’athlétisme hors-stade et des courses en nature, édictées par la fédération francaise
d’athlétisme (FFA).

Article 5 : L'organisateur devra reconnaitre le parcours avant I'épreuve et porter a la connaissance
des participants, avant le départ, les zones ou une certaine prudence devra étre observée. A ce titre,
sur les voies de circulation empruntées, des éventuelles réparations localisées peuvent constituer un
danger pour les participants (présence de gravillons par exemple...).

L’organisateur devra mettre en place une signalisation appropriée conformément a la réglementation
et prévoir, si nécessaire, la prise d'arrétés de circulation (interdiction de stationnement ou de
circulation) en relation avec les gestionnaires des voiries concernées, ainsi que les différents
matériels de signalisation, d'interdiction et de sécurité adéquats. La signalisation et la sécurisation
de la manifestation seront a sa charge et sous sa responsabilité. Toute indication de direction portée
sur la chaussée, ainsi que tout signe pouvant se confondre avec les panneaux de signalisation, sont
formellement interdits.

L’organisateur est tenu de prendre toutes les dispositions et précautions nécessaires au bon
déroulement de I'épreuve afin d'assurer la sécurité de 'ensemble des participants et des spectateurs.

Article 6 : L.a manifestation est organisée sous le régime du strict respect du code de la route.

Les signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire, dont le rdle est de faciliter le
déroulement de I’épreuve, doivent détenir une copie du présent arrété et étre identifiables par les
usagers de la route (port d’un gilet de haute visibilit¢ de couleur jaune mentionné & I’article
R.416-19 du code de la route).
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Sous I'autorité de I’organisateur de la manifestation ou de la personne que celui-ci a désignée
comme responsable de la sécurité, les signaleurs ont pour mission de faire respecter les régles de
priorité du code de la route aux participants et aux usagers de la route. Ils doivent inviter les usagers
de la route a la prudence. Ils peuvent étre conduits, en cas de nécessité, a inviter les usagers de la
route & stationner ponctuellement sur le bas-c6té ou sur un emplacement sécurisé. Ils peuvent
également étre amenés, en cas de besoin, a arréter momentanément la circulation.

Les signaleurs doivent se conformer aux instructions des services de gendarmerie territorialement
compétents et leur rendre compte au plus t6t de tout incident.

Article 7 : I’ organisateur devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d’assurer le libre accés aux

engins des services d’incendie et de secours en tout temps ;

- ¢viter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un
engin d’incendie serait mis en difficulté ;

- prendre toutes les mesures afin d’assurer la sécurité des participants et des secours, en
particulier si I’itinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de I’intervention nécessite de
prendre les voies de circulation utilisées par les participants ou si I’intervention a lieu sur le
parcours ;

- communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendie et de secours (CTA-CODIS) de Haute-Sadne le numéro de téléphone du
responsable de la manifestation ou de I’épreuve et faire un essai de ligne téléphonique (18
ou le 112) avant le début de la manifestation ou de I’épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours. Les demandes éventuelles
seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 oule 112 ;

- si I’incident concerne la manifestation, 1’organisateur devra préciser les accés éventuels que
devront emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, il utilisera les signaleurs comme
points de reperes ;

- le responsable de la sécurité s’assurera que les personnels de sécurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barriéres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir des extincteurs en nombre suffisant ;

- seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées a évacuer en dehors du site de

compétition avec autorisation du SAMU (15).

Article 8: Concernant les passages en forét, l'organisateur devra respecter les prescriptions
suivantes :

- I’environnement doit étre respecté ;

- les peuplements forestiers et la flore doivent étre respectés ;

- il est interdit de baliser par des marques a la peinture sur les arbres, les clous sont
interdits ;

- les concurrents devront suivre les chemins existants et le parcours prévu ;
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- il est interdit d'allumer du feu en forét et d'y laisser des détritus ;

- respect de la sécurité : éviter de passer en bordure de parcelles en cours d'exploitation ;

- débalisage et remise en état de propreté des lieux dans les huit jours suivant I’épreuve ;

- la circulation des véhicules et des motos est interdite en dehors des routes ouvertes a la
circulation publique (sauf pour les secours) et en dehors du parcours prévu ;

- la circulation et le stationnement sur les pistes forestiéres sont réglementés par le code
forestier, la circulation en sous-bois est interdite ;

- la responsabilit¢ de 1’Office national des foréts, des communes concernées et des
adjudicataires des coupes en exploitation est entiérement dégagée pour cette manifestation ;

- il peut y avoir des coupes en exploitation, |’organisateur devra faire une reconnaissance du
parcours avant la manifestation et modifier I’itinéraire si nécessaire ;

- dans les parcelles 29&29 de Rioz, 5 de Anthon et 29 de Traitié¢fontaine, des
exploitations d’affouage sont en cours ; I’organisateur veillera, en lien avec les maires
concernés, a ce que les exploitations soient suspendues pendant la manifestation pour
éviter les risques (chutes d’arbres, etc.).

Article 9 : Le responsable de la manifestation est :

M. Yannick D’ASCENCAO (tél. 06 88 09 62 28).

Article 10 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront & la charge de
I’organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 11 : L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par les services de
gendarmerie s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les
mesures prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents par le réglement fédéral ou
le réglement de I’épreuve ne se trouvent plus respectées. En cas d'incident, les services de
gendarmerie pourront étre contactés au numéro suivant : 17.

Article 12 : L'organisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des tiers, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de l'exercice de cette manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ou celles-ci deviendraient l'objet d'une
action en dommages et intéréts a cet égard.

En aucun cas, la responsabilité de I'Etat, du département ou des communes concernées par la
manifestation ne pourra étre mise en cause a I’occasion de cette épreuve et aucun recours ne pourra

étre engagé.

Article 13 : L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours & 'organisation, ainsi que celle des
participants & la manifestation.
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Article 14 : La présente décision pourra faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux

mois a compter de sa date de notification.

Article 15 : Mme la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, M. le Commandant du
groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Sadne, Mmes et MM. les Maires des
communes de Rioz, La Malachére, Traitiéfontaine, Neuvelle-lés-Cromary, Montarlot-lés-Rioz,
Sorans-lés-Breurey et Trésilley sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et notifi¢ a M. Yannick
D’ASCENCADO, président de l'association « Rioz Trail Team », avec copie transmise a :

- M. le Président du conseil départemental de la Haute-Saone ;
- M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Sadne ;
- M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la

Haute-Sabne ;

- M. le Directeur de I’office national des foréts ;
M. le Président du comité départemental d’athlétisme de la Haute-Sadne.

Liste des piéces jointes :

— réglement de I’épreuve
— plans des parcours

Faita Vesoul,le 9 { AVR., 2017

La préfete,
Pour la préféte et par délégation,

Sandrine ANSTETT-ROGRON
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Réglement RiozTrail 2017

Le RiozTrail est une manifestation sportive, conviviale, familiale et proche de la nature.

1. Organisation

Le « RiozTrail » est organisé le samedi 29 avril 2017 par I'association « Rioz Trail Team ». Les participants déclarent

connaitre et accepter sans réserve le présent réglement.

2. Parcours

Le départ et I'arrivée des courses se font au :
Centre Culfturel Social et de Loisirs de Rioz, route de Montbozon, 70190 Rioz.

2.1 Courses non chronométrées

Quatre courses en nature sont proposées sans chronométrage ni classement ou podium :
. Trail découverte de 8km : « Copacabana Trail »
. Course enfant de 900m : « Trail des Loupiots »
. Course enfant de 1km600 : « Trail des Kid'z »
. Course enfant de 3km500 : « Trail des Z’ados »

2.2 Randonnée

Le circuit découverte de 8km est ouvert aux randonneurs : « Copacabana Rando ».

2.3 Courses chronométrées

Deux courses en nature font I'objet d’un chronométrage et classement :

. Trail de 17 km en semi-nocturne : « Trail des Cariocas »
. Trail de 25 km en semi-nocturne : « Corcovado Trail », en mode « individuel » ou « relais » (8km +17km)

3. Engagements des participants
Respect de la nature et des lieux traversés : aucun déchet ne doit étre jeté sur le parcours, en dehors des zones de
ravitaillement.
Assistance : les participants s’engagent a porter assistance a toute personne en détresse. L'organisation située sur le

parcours doit étre informée le plus rapidement possible.

Respect des bénévoles : des signaleurs et membres de I'organisation seront présents sur le parcours. Les participants
s’engagent a respecter leurs indications.

Respect du tracé : Le balisage est réalisé par rubalise. Il est renforcé par des panneaux. Les participants s’engagent a
suivre le tracé. Les bicyclettes et autres engins, exceptés ceux de I'équipe d’organisation, sont interdits sur le
parcours. Les chiens ne sont pas acceptés.

Abandon : le coureur souhaitant abandonner la course doit informer le signaleur le plus proche et lui restituer son

dossard.
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4, Les courses

Catégories d’age | Conditions Tarif Départ
Corcovado Trail solo Né en 1999 et inscription en ligne, par courrier ou sur | 18€ 18h45
25km avant place {sur place +2€}
Corcovado Trail relais | Relais 1=8km : Inscription en ligne, par courrierousur | 18 € 18h45
né en 2001 et place {sur place +2€}
8km + 17km avant
Relais 2= 17km :
né en 1999 et
- avant
Trail des Cariocas Né en 1999 et Inscription en ligne, par courrierou sur | 13 € 1%h
17km avant place (sur place +2€}
Copacabana Trail Né en 2001 et Inscription en ligne, par courrierousur | 6€ 16h
8km avant place (sur place +2€)
Trail des Z'ados Né en 2000, 2001, | Inscription avec autorisation parentale, | 2€ 18h
3500m 2002, 2003, 2004 | par courrier ou sur place.
et 2005
Trail des Kid'z Né en 2004 et Inscription avec autorisation parentale, | 2 € 17h30
1600m aprés par courrier ou sur place.
Accompagnement d'un adulte pour les
enfants nés en 2011 et aprés.
Trail des Loupiots Né en 2006 et Inscription avec autorisation parentale, | 2 € 17h
900m apreés par courrier ou sur place.
Accompagnement d’un adulte pour les
enfants nés en 2011 et aprés.
5. Larando : Copacabana Rando
Catégories d'dge | Conditions Tarif Départ
Copacabana Rando Quvert a tous Inscription en ligne, par courrierousur | 6€ 16h
8km place (sur place +2€)
gratuit
{sans lot) pour
les -10 ans

La rando se déroule sur le parcours du Copacabana Trail, avec le méme balisage. Le départ est donné a la suite des

coureurs du trail.

6. Inscriptions

Les inscriptions se réalisent :

- Parinternet, depuis le site http://www.rioztrail.com .

- Par courrier, accompagné du bulletin d’inscription, disponible sur le site internet et chez les partenaires, d'un
chéque libellé a I'ordre de « Association Rioz Trail Team » et d’une copie du certificat médical (si nécessaire)

ou de la licence, a 'adresse suivante :

RiozTrail,
chez M. Yannick D’Ascenc¢ao,
4, rue de la vierge, 70190 Rioz
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- Sur place, au CCSL de Rioz & partir de 14h30, dans la limite des dossards disponibles. Cléture des inscriptions
30 minutes avant le départ de chague course.

I’inscription aux courses « enfants » se réalise sur place ou par courrier (pas d’inscription sur internet).

La course « Copacabana Trail » est limitée a 350 dossards.

Les courses chronométrées « Trail des Cariocas » et « Corcovado Trail » sont limitées a 500 dossards en tout.
Leur répartition, sous réserve d’un ajustement par I'organisation, est la suivante :

o Trail des Cariocas = 250 dossards

o Corcovado Trail = 250 dossards (200 solo / 50 relais)

Toute inscription est ferme et définitive, aucun remboursement ne pourra étre exigé en cas de désistement.

7. Dossards et bracelets

Pour les coureurs, le port de dossard est obligatoire. Le retrait s'effectue sur place, au CCSL de Rioz, a partir de
14h30. Le dossard sera restitué a I'arrivée aux organisateurs. Pour les randonneurs, il est remis, dans les mémes

conditions, un bracelet.

Pour le « Corcovado Trail » en relais, un seul dossard est remis a chaque équipe ; le premier coureur transmet ce
dossard au second dans la zone définie a cet effet.

8. Modification et annulation des courses

L’organisateur se réserve la possibilité d’annuler ou d’arréter les courses en cours, ou d’en modifier le tracé, en cas
de force majeure, catastrophe naturelle ou tout autre évenement mettant en cause la sécurité des participants.

Aucun remboursement ne pourra étre exigé.

9. Certificat médical

Pour les courses chronométrées, « Trail des Cariocas » et « Corcovado Trail » (solo et relais), les participants doivent

présenter :

- un certificat médical de non-contre indication a la pratique de la course a pied en compétition datant de

moins d’un an au 29 avril 2017.
- Ouune licence Athlé Compétition, Athlé Entreprise, Athlé Running ou un Pass' Running, délivrés par la FFA,

en cours de validité a la date de la manifestation
- Ouune licence FFA, FFCO, FFPM, ou FFTri

Pour les parcours non chronométrés, les participants se déclarent aptes a la pratique d’une telle épreuve.
L’organisateur n’est en aucun cas tenu responsable en cas d’accident ou de défaillance consécutive a un mauvais

état de santé ou 3 une préparation insuffisante.
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10. Equipement

La participation au RiozTrail requiert I'usage d’un éguipement sportif adapté aux courses en nature : chaussures
adhérentes, vétements chauds et imperméables (type coupe-vent).

L’usage de batons est interdit (a 'exception de la randonnée).

Le « Trail des Cariocas » et le « Corcovado Trail » étant des courses semi-nocturnes, une lampe frontale en état de

marche est exigée au départ.

Il est demandé aux participants de s’équiper d’un téléphone portable et/ou d’un sifflet, ainsi que d’une couverture
de survie. lls devront également remplir la « fiche informations » remise au départ et la porter sur eux pendant la

course.

11. Ravitaillement

Les courses et randonnée se déroulent en autosuffisance. Les participants sont invités a s’équiper d’une réserve

d’eau - gourde ou poche (0.5 minimum).

Un point d’eau est disponible au départ sur le site du CCSL. Un ravitaillement — boisson et encas - est assuré a

I'arrivée de toutes les courses.

Pour le « Trail des Cariocas », 1 ravitaillement supplémentaire est situé au milieu du parcours.
Pour le « Corcovado Trail », 2 ravitaillements supplémentaires sont prévus sur le parcours.

12. Vestiaires et douches

Des douches et vestiaires destinés au changement uniquement sont a disposition des coureurs a proximité du CCSL

de Rioz.

13. Assurance
L’organisateur a souscrit une assurance responsabilité civile pour la durée de I'événement.

Il est recommandé aux participants de s’assurer personnellement contre les risques liés a la pratique du Trail et des

courses en nature.

L’organisateur n’est en aucun cas tenu responsable en cas d’accident ou de défaillance consécutif a un mauvais état

de santé ou a une préparation insuffisante.

14. Droit a image

Par son inscription, tout coureur autorise Forganisateur a utiliser les images fixes ou audio-visuelles sur lesquelles il

pourrait apparaitre.
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CCSL départ/Arrivée

YRAIL DES LOUPIOTS 966m
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CCSL départ/Arrivée

YRAIL DES Kid'Z 1606m
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-04-21-008

Arrété du 21 avril 2017 autorisant I'association « Roue
d Or Noidans » a organiser une manifestation sportive
intitulée « Prix cycliste de Noidans-les-Vesoul », le
dimanche 30 avril 2017, sur le territoire de la commune de
Noidans-les-Vesoul
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Secrétariat général

El
—

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL

Préfecture

auforisant ['association « Roue d’Or Noidans » a organiser
une manifestation sportive intitulée « Prix cycliste de

Direction de la réglementation Noidans-lés-Vesoul », le dimanche 30 avril 2017, sur le

Bureau des élections territoire de la commune de Noidans-lés-Vesoul
et de la réglementation

VU

VU

VU

vu

vu

vu

VU

VU

Vvu

vu

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de Ia Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1..2212-1 et suivants,
L.2215-1,L.3221-4 et L.3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles L.331-5 a4 L.331-7, L.331-9, D.331-5, R.331-6 a
R.331-17-2,A.331-3 et A.331-37 4 A.331-42 ;

le code de 'environnement et notamment ses articles L.414-4 et R.414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles 1..411-7, R.411-5 et R.411-18 ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a 'action des services de ’Etat dans les régions et départements ;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture
de la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON ;

Iarrété préfectoral n® 70-2016-12-13-033 du 13 décembre 2016 portant délégation de
signature & Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la
Haute-Sabne ;

le décret n® 2010-365 du 9 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

les régles techniques et les réglements édictés par la fédération frangaise de cyclisme (FFC)
en application de l'article L.131-16 du code du sport relatif & l'organisation des activités
physiques et sportives ;

la demande présentée le 21 février 2017 par M. Jean-Claude JACQUOT, président de
l'association « Roue d’Or Noidans », en vue d'organiser, le dimanche 30 avril 2017, une
manifestation sportive intitulée « Prix cycliste de Noidans-l€s-Vesoul », sur le territoire de la
commune de Noidans-lés-Vesoul ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de l'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv.fr
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VU le dossier produit par ’organisateur et notamment l'attestation d'assurance, en date
du 1% janvier 2017, conforme aux dispositions de l'article D.321-4 du code du sport ;

VU [lavis favorable émis par M. le Directeur départemental de la sécurité publique de la
Haute-Sadne le 19 avril 2017 ;

VU  [l'avis favorable émis par M. le Directeur du service départemental d’incendie et de secours
de la Haute-Sadne le 27 mars 2017 ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Président du conseil départemental de la Haute-Sadne
le 29 mars 2017 ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Maire de Noidans-lés-Vesoul le 17 mars 2017 ;

VU  lavis favorable émis par M. le Président du comité départemental de cyclisme de
Haute-Sadne [e 28 février 2017 ;

SUR la proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 : M. Jean-Claude JACQUOT, président de l'association « Roue d’Or Noidans », ci-aprés
dénommé « ’organisateur », est autorisé A organiser une manifestation sportive intitulée « Prix
cycliste de Noidans-l¢s-Vesoul », le dimanche 30 avril 2017, de 09h00 a 17h00, & Noidans-1és-
Vesoul.

Article 2 : La manifestation est organisée sur deux parcours :

- un circuit en boucle de 960 m parcouru de 1 & 10 fois selon la catégorie des coureurs ;
-~ un circuit en boucle de 2,5 km parcouru 10 ou 16 fois selon la catégorie des coureurs.

Une ligne droite de 400 m, située rue des Saules, est utilisée pour le sprint.
Le détail des parcours, des épreuves et des horaires de départ figurent dans le réglement joint en

annexe.

Article 3 : Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des textes précités
ainsi que des mesures particulicres énoncées ci-dessous.

Article 4 : 1 organisateur devra respecter les régles techniques et les réglements édictés par la
fédération francgaise de cyclisme (FFC).
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Article 5 : L'organisateur devra reconnaitre le parcours avant l'épreuve et porter a la connaissance
des participants, avant le départ, les zones ol une certaine prudence devra étre observée. A ce titre,
sur les voies de circulation empruntées, des éventuelles réparations localisées peuvent constituer un
danger pour les participants (présence de gravillons par exemple...).

Il devra mettre en place une signalisation appropriée conformément 2 la réglementation et prévoir,
si nécessaire, la prise d'arrétés de circulation (interdiction de stationnement ou de circulation) en
relation avec les gestionnaires des voiries concernées, ainsi que les différents matériels de
signalisation, d'interdiction et de sécurité adéquats. La signalisation et la sécurisation de la
manifestation seront 4 sa charge et sous sa responsabilité. Toute indication de direction portée sur la
chaussée, ainsi que tout signe pouvant se confondre avec les panncaux de signalisation, sont
formellement interdits.

L’organisateur est tenu de prendre toutes les dispositions et précautions nécessaires au bon
déroulement de I'épreuve afin d'assurer la sécurité de l'ensemble des participants et des spectateurs.

Article 6 : 1.a manifestation est organisée sous ie régime de la priorité de passage.

Ainsi, sur I’itinéraire de la manifestation, ["ordre des priorités, prévu par le code de la route, peut
8tre provisoirement modifié, au moment du passage de la course, pour permettre son bon
déroulement et assurer la sécurité du public, des participants et des autres usagers de la route.

Les signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire, dont la liste est jointe au présent arrété,
et dont le 16le est de faciliter le déroulement de I’épreuve, doivent détenir une copie du présent
arrété et étre identifiables par les usagers de la route (port d’un gilet de haute visibilité de couleur
jaune mentionné & ’article R.416-19 du code de la route).

Sous Pautorité de I’organisateur de la manifestation ou de la personne que celui-ci a désignée
comme responsable de la sécurité, les signaleurs ont pour mission de porter & la connaissance des
usagers de la route la régle de priorité de passage des concurrents et doivent faire respecter cetie
régle de priorité. Ils doivent inviter les usagers de la route & la prudence. Ils peuvent étre conduits,
en cas de nécessité, a inviter les usagers de la route & stationner ponctuellement sur le bas-c6té ou
sur un emplacement sécurisé. Ils peuvent également étre amenés, en cas de besoin, a arréter
momentanément la circulation.

Les signaleurs doivent étre en place au moins 1/4h avant le passage théorique de la course et retirés
au moins 1/4h aprés le passage du véhicule annongant la fin de la course.

Ils doivent se conformer aux instructions des services de police ou de gendarmerie territorialement
compétents et leur rendre compte au plus t6t de tout incident.
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Article 7 : L’organisateur devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d’assurer le libre acces aux
engins des services d’incendie et de secours en tout temps ;

éviter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un
engin d’incendie serait mis en difficulté ;

prendre toutes les mesures afin d’assurer la sécurité des participants et des secours, en
particulier si I’itinéraire emprunté pour rejoindre les licux de I’intervention nécessite de
prendre les voies de circulation utilisées par les participants ou si I’intervention a lieu sur le
parcours ;

communiquer au centre de traitement de Yalerte du centre opérationnel départemental
d'incendie et de secours (CTA-CODIS) de Haute-Sadne le numéro de téléphone du
responsable de la manifestation ou de 1’épreuve et faire un essai de ligne téléphonique (18
ou le 112) avant le début de la manifestation ou de I’épreuve ;

prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours, Les demandes éventuelles
seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 oule 112 ;

si Iincident concerne la manifestation, 1’organisateur devra préciser les acces éventuels que
devront emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, il utilisera les signaleurs comme
points de reperes ;

le responsable de la sécurité s’assurera que les personnels de sécurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

les éventuelles barriéres devront étre facilement escamotables ou amovibles |

prévoir des extincteurs en nombre suffisant ;

seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées & évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15).

Article 8 : Le responsable de la manifestation est :

M. Jean-Claude JACQUOT (tél. 06 81 86 95 41).

Article 9 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront & la charge de
I’organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la

manifestation.

Article 10 : L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par les services de
police ou de gendarmerie s°il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou
si les mesures prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents par le réglement
fédéral ou le réglement de I’épreuve ne se trouvent plus respectées. En cas d'incident, les services

de police ou de gendarmerie pourront &tre contactés au numéro suivant : 17.
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Article 11 : I'organisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des tiers, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de l'exercice de cette manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ol celles-ci deviendraient l'objet d'une
action en dommages et intéréts a cet égard.

En aucun cas, la responsabilité de 1’Etat, du département ou de la commune de Noidans-lés-Vesoul
ne pourra étre mise en cause a I’occasion de cette épreuve et aucun recours ne pourra étre engagg.

Article 12 : L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours a l'organisation, ainsi que celle des
participants a la manifestation.

Article 13 : La présente décision pourra faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besancon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux
mois a compter de sa date de notification.

Article 14 : Mme la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, M. le Directeur
départemental de la sécurité publique de la Haute-Sadne et M. le Maire de Noidans-1és-Vesoul sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs et notifié¢ a M. Jean-Claude JACQUOT, président de 'association « Roue d’Or
Noidans », avec copie transmise 2 :

- M. le Président du conseil départemental de la Haute-Sadne ;

- M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Sadne ;

- M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Sadne ;

- M. le Président du comité départemental de cyclisme de Haute-Sadne.

Fait a Vesoul,le 2 | AVR, 2017

La préfete,
Pour la préfete etfpar délégation,

Liste des piéces jointes :

— réglement des épreuves
—  plan des parcours
— liste des signaleurs
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Adresse : Complexe Sportif René Billet, rue du Stade 70000 NOIDANS LES VESOUL - www.rougtor.com
Association Loi 1901 n°0702006143 du 06/02/2006 — Siret 490 232 832 00017 - Code APE 926C — Code Club FFC 117000¢

Agrément Jeunesse et Sport 70-2007-01-S |

Courses cyclistes
NOIDANS LES VESOUL le 30 avril 2017

Description:
Compétition ouverte aux coureurs titulaires d'une licence FFC de catégorie CVJ (Pré-licencie, Poussin,

Pupille, Benjamin, Minime) et Cadet.
Un animateur doté d’une sonorisation commentera la manifestation.
Environ 120 compétiteurs au total sont attendus.

Parcours et horaires :
» CVJ: Course: boucle de 960m (voir plan) & parcourir de 1 & 10 fois selon la catégorie :
- Pré-licencié : 1 tour, départ 11h30.
- Poussin : 3 tours,  départ 11h30
- Pupille : 7 tours, départ 11h45
- Benjamin : 10 tours, départ 12h00
boucle de 2,5km a parcourir 10 fois pour les minimes, départ 10h30

Sprint ; séries de 400m, rue des Saules, a partir de 14h00.
Contre la montre: sur le circuit de la course (boucle de 960m) dés 15h30.

«  Cadets : méme circuit de 2,5km & parcourir 16 fois. Départ a 9h00
Le départ des courses sera donné face au college de Noidans. Méme lieu d'arrivee.

Remise des prix :

La remise des prix aura lieu a partir de 10h15 pour les cadets, 16h30 pour les CVJ, sur le parking de la
Mairie ou dans la salle du complexe sportif selon les conditions météo.

Sécurité :
Le parcours de I'épreuve sera protégé par la présence de signaleurs a toutes les intersections.

La circulation sera autorisée uniquement dans le sens de la course
Des barriéres de protection seront installées sur 50 metres de chaque coté de la ligne d'arrivée.

Le casque est obligatoire pour tous les compétiteurs.
Chaque coureur aprés 'arrivée devra immeédiatement quitter la chaussée ou boucler un nouveau tour de

circuit afin d'éviter tout incident avec les aufres arrivants.
Pour I'épreuve de sprint (CVJ), le retour des coureurs devra s'effectuer par le coté balisé de la chaussee._

Responsabilités :
Chaque participant confirme étre assuré en R.C. et accidents et renonce a toute action juridique contre ‘r

l'organisateur.
De ce fait, l'organisateur décline toute responsabilité en cas d'accident, chute, perte, vol ou dégét.

Fair-play:

La compétition doit se dérouler dans une ambiance conviviale. Toute entorse au réglement, mais également
celui du bon esprit de participation sera sanctionnée par une élimination immédiate sur décision du
coordinateur de la course, sans appel possible et sans remboursement des frais d'inscription.
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ROUE D'OR NOIDANS

Liste des signaleurs

NOM nggt:agge N° Permis Conduire
CATTEEUW
FOUCHECOURT 850870200167
'FOUCHECOURT Isabelle 800670200118
IHAJDU(:EK Julien
HAJDUCEK Mélanie
JACQUOT Jean-Claude 66508
IROLLAND Serge 14 aout 60 810770200471
EOLLAND Martine 13-sept.-556 750681110432
ARNAUD Héléne 28-sept.-52 830825110501
BERNARD Pacome 14-déc.-82 0302251008 23
CLEMENCET Francis 26-juin-66 87 06 72 300 648
CHAPON Yannick 12-juin-57 781124310129
DEBUCOIS Christian 22-avr.-81 790262111168
MENNESSON Jean 12-janv.-59 296469
Perret Michel 28-déc.-59 780325110415
ROTH Christine 30-déc.-64 880468210073
ROTH Jean-Pierre 2-janv,-42 191409
SCHNEIDER marcel 1-mars-53 79 03 90 100 351
TSCHANN Huguette 29-avr.-61 87 01 90 100 330
TSCHANN Hervé 9-sept.-54 73 292 a BELFORT
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-04-24-009

Arrété du 24 avril 2017 autorisant I'association « Lure
Macadam » a organiser une manifestation sportive intitulée
« Trail du Sapeur », le dimanche 7 mai 2017, sur le
territoire des communes de Lure, Saint-Germain et
Froideterre
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Secrétariat général

El
—

Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL

Préfecture

autorisant l'association « Lure Macadam » a organiser une
manifestation sportive intitulée « Trail du Sapeur », le

Direction de la réglementation dimanche 7 mai 2017, sur le territoire des communes de Lure,

Bureau des élections Saint-Germain et Froideterre
et de la réglementation

VU

VU

VU

vu

vuU

vu

VU

vu

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d"honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2212-1 et suivants,
L.2215-1,1..3221-4 et ..3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles L.331-5 a L.331-7, L.331-9, D.331-5, R.331-6 &
R.331-17-2, A.331-3 et A.331-37aA.331-42 ;

le code de 'environnement et notamment ses articles L..414-4 et R.414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles [.411-7, R.411-5 et R411-18 ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a l'action des services de 1’Etat dans les régions et départements ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture
de la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON ;

Parrété préfectoral n°® 70-2016-12-13-033 du 13 décembre 2016 portant délégation de
signature & Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la
Haute-Saone ;

le décret n° 2010-365 du 9 avril 2010 relatif a 1'évaluation des incidences Natura 2000 ;

les régles techniques et de sécurité concernant les disciplines de 1’athlétisme hors-stade et
des courses en nature, édictées par la fédération frangaise d’athlétisme (FFA) en application
de l'article L.131-16 du code du sport relatif a l'organisation des activités physiques et
sportives ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone gouv.fr
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VU  la demande présentée le 6 février 2017 par M. Pierre COLSON, président de l'association
« Lure Macadam », en vue d'organiser, le dimanche 7 mai 2017, une manifestation sportive
intitulée « Trail du Sapeur », sur le territoire des communes de Lure, Saint-Germain et

Froideterre ;

VU le dossier produit par Iorganisateur et notamment l'attestation d'assurance, en date du
1*janvier 2017, conforme aux dispositions de l'article 1.321-4 du code du sport ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Commandant du groupement de gendarmerie départementale
de la Haute-Sadne le 5 avril 2017 ;

VU  Tavis favorable émis par M. le Directeur du service départemental d’incendie et de secours
de la Haute-Sadne le 3 avrit 2017 ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Président du conseil départemental de la Haute-Sabne
le 28 mars 2017 ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Directeur de 1’office national des foréts le 4 avril 2017 ;
VU  l'avis favorable émis par M. le Maire de Lure le 24 janvier 2017 ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Maire de Saint-Germain le 30 janvier 2017 ;

VU  Pavis favorable émis par M. le Maire de Froideterre le 27 janvier 2017 ;

VU  lavis favorable émis par M. le Président du comité départemental d’athlétisme de la
Haute-Sadne le 10 février 2017 ;

SUR la proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture ;
ARRETE

Artiele 1 : M. Pierre COLSON, président de ['association « Lure Macadam », ci-aprés dénommé
« Porganisateur », est autorisé a organiser une manifestation sportive intitulée « Trail du Sapeur »,
le dimanche 7 mai 2017, de 10h00 a 13100, sur le territoire des communes de Lure, Saint-Germain

et Froideterre.
Article 2 : La manifestation est organisée sur deux parcours, figurant en annexe :

- un parcouss de trail de 10 Jan ;
- un parcours de trail de 20 km.

Le départ, commun aux deux épreuves, est donné a 10h00 sur le parking du centre commercial
Leclerc situé zone industrielle des Cloyes a Lure.

I arrivée a lieu a hauteur du gymnase Brosset, boulevard du Général Brosset, a Lure.

En cas de nécessité, ’horaire de départ pourra étre modifié par ’organisateur.
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Article 3 : Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des textes précités
ainsi que des mesures particuliéres énoncées ci-dessous.

Article 4: L’organisateur devra respecter les régles techniques et de sécurité concernant les
disciplines de I’athlétisme hors-stade et des courses en nature, €dictées par la fédération frangaise
d’athlétisme (FFA).

Article 5 : L'organisateur devra reconnaitre le parcours avant I'épreuve et porter & la connaissance
des participants, avant le départ, les zones ol une certaine prudence devra &ire observée. A ce titre,
sur les voies de circulation empruntées, des éventuelles réparations localisées peuvent constituer un
danger pour les participants (présence de gravillons par exemple...).

[ organisateur devra mettre en place une signalisation appropriée conformément 4 la réglementation
¢t prévoir, si nécessaire, la prise d'arrétés de circulation (interdiction de stationnement ou de
circulation) en relation avec les gestionnaires des voiries concernées, ainsi que les différents
matériels de signalisation, d'interdiction et de sécurité adéquats. La signalisation et la sécurisation
de la manifestation seront & sa charge et sous sa responsabilité. Toute indication de direction portée
sur la chaussée, ainsi que tout signe pouvant se confondre avec les panneaux de signalisation, sont
formellement interdits.

I organisateur est tenu de prendre toutes les dispositions et précautions nécessaires au bon
déroulement de I'épreuve afin d'assurer la sécurité de 1'ensemble des participants et des spectateurs.

Article 6 : La manifestation est organisée sous le régime du strict respect du code de la route.

Les signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire, dont le rble est de faciliter le
déroulement de Pépreuve, doivent détenir une copie du présent arrété et étre identifiables par les
usagers de la route (port d’un gilet de haute visibilit¢ de couleur jaune mentionné & I’article
R.416-19 du code de 1a route).

Sous P’autorité de I"organisateur de la manifestation ou de la personne que celui-ci a désignée
comme responsable de la sécurité, les signaleurs ont pour mission de faire respecter les régles de
priorité du code de la route aux participants et aux usagers de la route. Ils doivent inviter les usagers
de la route & la prudence. Ils peuvent étre conduits, en cas de nécessité, a inviter les usagers de la
route a stationner ponctuellement sur le bas-cHté ou sur un emplacement sécurisé. lis peuvent
également étre amenés, en cas de besoin, & arréter momentanément la circulation.

Les signaleurs doivent se conformer aux instructions des services de police ou de gendarmerie
territorialement compétents et leur rendre compte au plus t6t de tout incident.

Article 7 : L’ organisateur devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

- réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d’assurer le libre acces aux
engins des services d’incendie et de secours en tout temps ;

- éviter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spéeifiquement, dans lesquels un
engin d’incendie serait mis en difficulté ;

- prendre toutes les mesures afin d’assurer la sécurité des participants et des secours, en
particulier si Pitinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de I’intervention nécessite de
prendre les voies de circulation utilisées par les participants ou si ’intervention a lieu sur le
parcours ;
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- communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendie et de secours (CTA-CODIS) de Haute-Sabne le numéro de téléphone du
responsable de la manifestation ou de 1’épreuve et faire un essai de ligne téléphonique (18
ou le 112) avant le début de la manifestation ou de I’épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours. Les demandes éventuelles
seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 oule 112 ;

- sil’incident concerne la manifestation, Iorganisateur devra préciser les acces éventuels que
devront emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, il utilisera les signaleurs comme
points de reperes ;

- le responsable de la sécurité s’assurera que les personnels de sécurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barriéres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir des extincteurs en nombre suffisant ;

- seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées & évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15).

Article 8: Concernant les passages en forét, l'organisateur devra respecter les prescriptions
suivantes :

- DP’environnement doit &tre respecté ;

- les peuplements forestiers et la flore doivent étre respectés ;

- il est interdit de baliser par des marques i Ia peinture sur les arbres, les clous sont
interdits ;

- les concurrents devront suivre les chemins existants et le parcours prévu ;

- il est interdit d'allumer du feu en forét et d'y laisser des détritus ;

- respect de la séeurité : éviter de passer en bordure de parcelles en cours d'exploitation ;

- débalisage et remise en état de propreté des lieux dans les huit jours suivant "épreuve ;

- la circulation des véhicules et des motos est interdite en dehors des routes ouvertes a la
circulation publique (sauf pour les secours) et en dehors du parcours prévu ;

- la circulation et le stationnement sur les pistes forestieres sont réglementés par le code
forestier, la circulation en sous-bois est interdite ;

- la responsabilit¢ de I’Office national des foréts, des communes concernées et des
adjudicataires des coupes en exploitation est enti¢rement dégagée pour cette manifestation ;

- les parcelles forestiéres n°3 et 4 de la forét communale de Lure (cf. carte en annexe)
sont en exploitation et par conséquent, les piles de bois et les houppiers non fabriqués
peuvent présenter des dangers; Porganisateur devra se charger de faire une
reconnaissance des lieux avant Ia manifestation et de modifier I’itinéraire si nécessaire.

Article 9 : Le responsable de la manifestation est :
M. Pierre COLSON (t€l. 06 88 95 35 53).

Article 10 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront & la charge de
Porganisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 11 : L'autorisation de 1'épreuve pourra &tre rapportée a tout moment par les services de
police ou de gendarmerie s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou
si les mesures prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents par le réglement
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fédéral ou le réglement de 1’épreuve ne se trouvent plus respectées. En cas d'incident, les services
de police ou de gendarmerie pourront étre contactés au numéro suivant : 17.

Article 12 : I'organisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des tiers, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de l'exercice de cette manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ot celles-ci deviendraient l'objet d'une
action en dommages et intéréts a cet égard.

En aucun cas, la responsabilité de 1’Etat, du département ou des communes concernées par la
manifestation ne pourra étre mise en cause a 1’occasion de cette €preuve et aucun recours ne pourra
étre engage.

Article 13 : I'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours & l'organisation, ainsi que celle des
participants & la manifestation.

Article 14 : La présente décision pourra faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux
mois a compter de sa date de notification.

Article 15 : Mme la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, M. le Commandant du
groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Saéne, MM. les Maires des communes de
Lure, Saint-Germain et Froideterre sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et notifi¢ 4 M. Pierre COLSON,
président de 1'association « Lure Macadam », avec copie transmise a :

- M. le Sous-préfet de I’arrondissement de Lure ;

- M. le Président du conseil départemental de la Haute-Sadne ;

- M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Saone ;

- M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Saodne ;

- M. le Directeur de I’office national des foréts ;

- M. le Président du comité départemental d’athlétisme de la Haute-Sadne.

Faita Vesoul,le 9 4 AVR. 2017

La préfe
Pour la préféte et
La secrétair

délégation,

SandrineANSTETT-ROGRON

Liste des piéces jointes :

— réglement de I'épreuve
—  plans des parcours
—  plan des parcelles forestiéres
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TRAIL DU SAPEUR 2017 - REGLEMENT

Art 1: Le Trail du Sapeur est organisé par I'association LURE MACADAM

Art 2 :les épreuves : un trail de 20 kilométres de La Brimbelle et un trail de 10 kilométres

. Départ : 10 H pour les deux courses, parking du Centre LECLERC de LURE ( zone industrielle des Cloyes)

. Arrivée ;: Gymnase Brosset (Avenue du Général Brosset)

Art 3 : les participants : Les épreuves sont ouvertes aux licenciés et non licenciés hommes et femmes 3gés de 16 ans
révolus

Art 4 : Inscriptions :

. Par courrier a3 COLSON Pietre 6, rue de Vouhenans 70200 MAGNY-VERNOIS avant le 4 Mai

. Sur le site www.luremacadam. Com

. Sur place le jour de la course (parking du centre LECLERC). Les inscriptions seront impérativement closes 30 mns avant
le départ des courses

. Retrait des dossards au départ a partir de 7 H 30 le dimanche 7 Mai (parking du centre LECLERC)

. Aucune inscription ne sera validée sans une copie de licence FFA (pas de licences d’autres disciplines) ou un certificat
médical de moins d'un an précisant de maniére explicite I'autorisation de la pratique de la course a pied en compétition
(loi du 25 mars1999)

. Tarifs : 12 euros pour le 20 km de La Brimbelle — 10 euros pour le 10 km

. Linscription comprend : les ravitaillements, I'assistance médicale, douches et sanitaires

. Sanitaires a la disposition des coureurs au départ et a l'arrivée. Douches a I'arrivée (Gymnase Brosset)

Art 5 : Autosuffisance acceptée. Batons interdits. L'accompagnement des coureurs par des vélos ou tout autre moyen
de locomotion est strictement interdit sur les deux courses sous peine de disqualification. Les concurrents doivent
respecter le balisage et les consignes des commissaires de course. L'épreuve empruntant parfois des parcours ouvert a
la circulation routiére, les concurrents doivent impérativement se soumettre au code de la route. L’organisation se
dégage de toute responsabilité en cas d’accident.

Art 6 : Assistance médicale : Une équipe d’assistance médicale et de secours sera présente sur I'épreuve

Art 7 : Les ravitaillements sont au nombre de 2 sur le 10 kms et de 3 sur le 20 kms

Art 8 : Assurances. Les organisateurs ont souscrit une assurance « responsabilité civile » auprés de GROUPAMA.
Toutefois il incombe aux participants non licenciés (licence2016 — 2017) de s’assurer personnellement pour les

risques « responsabilité individuelle accident »

Art 9 : Abandon. Tout abandon doit étre signalé par le coureur a I'organisation

Art 10 : Droit a I'image : Par son inscription, tout coureur autorise I'organisateur ou ses partenaires a utiliser les images
fixes ou audiovisuelles sur lesquelles il pourrait apparaitre

Art 11 : Classements et Récompenses . Tout coureur se présentant a I'arrivée sans dossard ne sera pas classé. Un
classement par catégorie sera effectué. Il sera remis une coupe au premier de chaque catégorie, des dotations en
articles de sport ou de loisirs et des bons d’achat. Aucune dotation en argent ne sera remise aux participants. Pour la
remise des prix, présence indispensable des concurrents

Art 12 : Respect de Fenvironnement . Chague concurrent s’engage a n’abandonner aucun déchet sur le parcours.

Art 13 : Force Majeure. En cas de force majeure, I'organisateur pourra a tout instant mettre fin a la manifestation. Les
participants en seront prévenus par tous moyens possibles, ils devront alors se conformer strictement aux directives de
I'organisation. Le non-respect de ces consignes, entrainera de facto, la fin de la responsabilité de 'organisateur. Le
participant ne pourra prétendre a aucun remboursement, ni aucune indemnité a ce titre. ’

Art 14 : Annulation. L'organisateur se réserve la faculté d’annuler la manifestation soit sur requéte de I'autorité
administrative, soit en cas de force majeure. Aucune indemnité ne pourra &tre versée a ce titre. Les participants seront
remboursés de leurs frais d’engagement. lls ne pourront prétendre a aucune indemnité a ce titre.

Art 15 : Acceptation du réglement et disqualification. L’organisateur se réserve le droit de disqualifier tout concurrent
s’étant rendu coupable d’une attitude antisportive ou manquant a ce réglement.
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Arrété du 24 avril 2017 fixant la composition du jury de
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2017 a Gray
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Libertd « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

. ARRETE PREFECTORAL-N®
Préfecture
o ) fivant la composition dujury de examen et du recyclage du brevet national de
D”ec“‘mc(;eb‘“’i:;mces du surveillance et de sauvetage aquatique (BNSSA} — session du 12 mai 2017 & Gray

Service des sécurités

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le décret n° 91-834 du 30 aohit 1991 modifié relatif a la formation aux premiers secours ;

VU le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de 1a Haute-Satne, Madame Marie-
Frangoise LECAILLON ;

VU Parrété du 5 septembre 1979 modifié par Panété du 22 septembre 2006 portant agrément des
associations en vue de la préparation au brevet national de séeurité et de sauvetage aquatique ;

VU Darrété du 8 novembre 1991 modifié par Parrété du 29 juin 2001 relatif 4 la formation aux
premiers secouts ;

VU Darrété du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue dans le domaine du
premier secours ;

VU Parrété du 24 aolt 2007 modifié par Parété du 16 janvier 2015 fixant le référentiel national de
compétences de séeurité civile relatif & I'unité d’enseignement « premiers secours en équipe de
niveau 1 »;

VU Parété du 22 juin 2011 modifiant I’arété du 23 janvier 1979 modifi¢ fixant les modalités de
délivrance du brevet national de séeurité et de sauvetage aquatique et de Darrét¢ du
24 décembre 1993 relatif a Pattestation de formation complémentaire aux premiers secours
avec matériel ;

Sur la proposition de Mme la directrice des services du cabinet ;

ARRETE

Article1 La premiére session de I"examen et du recyclage du brevet national de sécurité et de
sauvetage aquatique (BNSSA) pour le département de la Haute-Sadne sera organisée le
12 mai 2017 a la piscine municipale de Gray.

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00/ FAX. : 03.84,76.49.60
GCourrie! ; prefecture@haute-saone.gouv.fir

Horaires d'cuverture au public et de faccuel] téléphenique disponibles sur le site : nww.hante-saone gounft
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Article 2

Auxticle 3

Le jury est ainsi composé :

président :
M. Sylvain COURGENOULT, adjoint du chef du service des sécurités de la
préfecture de la Haute-Sadne

représentant la direction départementale de la cohésion sociale et de la profection des

populations :
M. Jérémie GARRIC, service promotion et développement des pratiques sportive

monifeurs secourisnie :
M., Jean-Louis WALESA, association départementale de protection civile de la

Haute-Sadne (ADPC)
M. Alexandre LEMERCIER, maitre-nageur de la piscine de Gray

Mme la directrice des services du cabinet est chargée de ’exécution du présent arrété
qui sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Sadne.

Fait 4 Vesoul, Ie

La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-04-24-011 - Arrété du 24 avril 2017 fixant la composition du jury de I'examen et du recyclage du BNSSA - session du 12

mai 2017 a Gray

101



Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-04-24-012
Arrété du 24 avril 2017 fixant la composition du jury de

|'examen et du recyclage du BNSSA - session du 20 mal
2017 aVesoul
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Direction des Services du

;% A
Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N®

fixant la composition du jury de examen et du recyclage du brevet national de
surveillance et de sauvetage aquatique (BNSSA) — session du 20 mai 2017 & Vesoul

Préfeclure

Cabinet

Service des sécurités

VU
VU

vu

vU

vu

VU

VU

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de Ia Légion d’honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

Je décret n° 91-834 du 30 aolt 1991 modifié relatif 4 la formation aux premiers secours ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préfete de la Haute-Sadne, Madame Marie-
Frangoise LECAILLON ;

Parrété du 5 septembre 1979 modifié par ’arrété du 22 septembre 2006 portant agrément des
associations en vue de la préparation au brevet national de séeurité et de sauvetage aquatique ;

arrété du 8§ novembre 1991 modifié par I*arrété du 29 juin 2001 relatif & la formation aux
premiers sccours ;

{Parrété du 24 mai 2000 portant organisation de la formation continue dans le domaine du
premier secours ;

PParrété du 24 aofit 2007 modifié par Iarrété du 16 janvier 2015 fixant I référentiel national de
compétences de sécurité civile relatif & I'unité d’enseignement « premiers secours en équipe de
niveau 1 »;

Parrété du 22 juin 2011 modifiant 1’arrété du 23 janvier 1979 modifié fixant les modalités de
d&livrance du brevet national de sécwrité ot de sauvetage aquatique et de Iarrété du
24 décembre 1993 relatif & attestation de formation complémentaire aux premiers secours
avec matériel ;

Sur la proposition de Mme la directrice des services du cabinet ;

ARRETE

Article1 Ta seconde session de I’examen et du recyclage du brevet national de sécurité et de

sauvetage aquatique (BNSSA) pour le département de la Haute-Sadne sera organisce le
20 mai 2017 2 la piscine municipale de Vesoul,

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 700413 VESQUL GEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel ; prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de l'accueil 1&léphonique disponibles sur le site | ywww hauie-sagne.gowy ft
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Article 2

Axticle 3

\

4

|

Le jury est ainsi composé :

présidente :
Mme Elise GODERIAUX, service des sécurités de la préfecture de la Haute-
Sadne

représentant la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des

populations :
M. Jérémie GARRIC, service promotion et développement des pratiques sportive

monifeurs secourisme :
M. ZANCHETTA Florent, association départementale de protection civile de la

Haute-Saéne (ADPC)
M. Yohan THEVENOT, maifre-nageur de la piscine de Vesoul

Mme Ia divectrice des services du cabinet est chargée de I"exécution du présent arrcté
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Haute-Sadne.

Fait 2 Vesoul,le 7 ¢

La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON
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Préfecture de Haute-Sadne
70-2017-01-27-002
Arrété du 27 janvier 2017 portant nomination de

conselllers techniques prévention contre les risques
d'incendie
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST

ETAT-MAJOR INTERMINISTERIEL DE ZONE

ARRETE
N° 2017-1/ EMIZ
portant nomination de conseillers techniques prévention

contre les risques d’incendie

Le préfet de la région Grand Est,
Préfet de la zone de défense et de sécurité Est,
Préfet du Bas-Rhin

VU le code général des collectivités territoriales ;
VU le code de la défense ;
VU le code de la sécurité intérieure ;

VU la loi n® 2004-811 du 13 ao(t 2004, modifiée, relative a la modernisation de la sécurité
civile ;

VU l'arrété ministériel du 1° février 1978 approuvant le réglement d’instruction et de
manceuvre des sapeurs-pompiers communaux ;

VU l'arrété ministériel du 25 janvier 2006 fixant le guide national de référence relatif a la
prévention ;

VU les avis de messieurs les directeurs départementaux des services d’incendie et de
secours du Haut-Rhin et de la Niévre;

CONSIDERANT la nécessité de disposer d’'un conseiller technique dans le domaine de la
prévention contre les risques d’incendie et de panique ;

CONSIDERANT les qualifications des intéressés ;

SUR PROPOSITION du chef d’état-major interministériel de la zone de défense et de
sécurité Est ;

ARRETE
Article 1. — Nomination des conseillers techniques de zone
Il est institué auprés du préfet de zone un conseiller technique zonal prévention et un

suppléant. lls sont sapeurs-pompiers et relevent de services départementaux d’'incendie et
de secours.

Arrete_CTZ_PREV_ 2017.0dt page 1/2

Préfecture de Haute-Sadne - 70-2017-01-27-002 - Arrété du 27 janvier 2017 portant nomination de conseillers techniques prévention contre les risques d'incendie 106



La liste des personnels titulaire et suppléant est la suivante :

Conseiller technique zonal :
= Lieutenant-colonel Thierry KELLENBERGER (S.D.l.S. du Haut-Rhin)

Conseiller technique zonal suppléant :
= Commandant Philippe ROSSIGNOL (S.D.I.S. de la Niévre)

Article 2.- Missions du conseiller technique de zone :
= conseiller, sur le plan technique, le chef d’état-major interministériel de zone ;
» participer a 'encadrement de stages ;
= conseiller sur les plans pédagogique et technique les conseillers techniques PRV
= animer le réseau des conseillers techniques départementaux.

Article 3 — Abrogation
L'arrété préfectoral n°2014-2/EMIZ du 27 janvier 2014 portant nomination de conseillers
techniques prévention contre les risques d’incendie est abrogé.

Article 4.- Exécution

Le chef d’état-major interministériel de zone de défense et de sécurité Est et les directeurs
départementaux de service d’incendie et de secours de la zone de défense et de sécurité
Est, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs des préfectures de la zone de défense et de
sécurité Est.

Fait a Metz, le 27 janvier 2017

Pour le préfet de zone,
par délégation
Le préfet
délégué pour la défense et la sécurité

sig"’é

Pierre GAUDIN

Arrete_CTZ_PREV_ 2017.0dt page2/2
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-04-07-013

Arrété du 7 avril 2017 autorisant I'association « La
Miellinoise » a organiser une manifestation sportive
Intitulée « Canicross de Miellin », le samedi 29 avril 2017,
sur le territoire de la commune de Servance-Miedllin
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Secrétariat général

gl
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL

Préfecture

autorisant ['association « La Miellinoise » a organiser une
manifestation sportive intitulée « Canicross de Miellin », le

Direction de la réglementation samedi 29 avril 2017, sur le territoire de la commune de

Bureau des élections Servance-Miellin
¢t de la réglementation

VU

VU

vu

VU

VU

vu

VU

VU

A48

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles 1..2212-1 et suivants,
L.2215-1,L.3221-4 et L.3221-5 ;

le code du sport et notamment ses articles L.331-5 a L.331-7, L.331-9, D.331-5, R.331-6 a
R.331-17-2,A.331-3 et A.331-37aA.331-42 ;

le code de I'environnement et notamment ses articles L.414-4 et R.414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles [..411-7, R411-5 et R.411-18 ;

le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets, a
'organisation et a I'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise LECAILLON ;

le décret du 30 novembre 2016 portant nomination de la secrétaire générale de la préfecture
de la Haute-Sadne, Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON ;

I’arrété préfectoral n® 70-2016-12-13-033 du 13 décembre 2016 portant délégation de
signature a Mme Sandrine ANSTETT-ROGRON, secrétaire générale de la préfecture de la
Haute-Sabne ;

le décret n° 2010-365 du 9 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

les regles techniques et de sécurité édictées par la fédération frangaise des sports de traineau,
ski/vtt-joring et canicross (FFST) en application de l'article L.131-16 du code du sport relatif
a l'organisation des activités physiques et sportives ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone. gouv.fr
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VU la demande présentée le 30 janvier 2017 par M. Stéphane FERRIGNIO, président de
F'association « La Miellinoise », en vue d'organiser, le samedi 29 avril 2017, une
manifestation sportive intitulée « Canicross de Miellin », sur le territoire de la commune de
Servance-Miellin ;

VU le dossier produit par 'organisateur et notamment l'attestation d'assurance, en date du
23 janvier 2017, conforme aux dispositions de l'article D.321-4 du code du spott ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Commandant du groupement de gendarmerie départementale
de la Haute-Sadne le 16 février 2017 ;

VU  [l'avis favorable émis par M. le Directeur du service départemental d’incendie et de secours
de la Haute-Satne le 1¥ mars 2017 ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Directeur de 1’Office national des foréts le 16 février 2017 ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Président du conseil départemental de la Haute-Sabne
le 17 février 2017 ;

VU  l'avis favorable émis par M. le Maire de Servance-Miellin le 16 février 2017 ;
SUR la proposition de Mme la secrétaire générale de la préfecture ;
ARRETE

Article 1: M. Stéphane FERRIGNIO, président de l'association « La Miellinoise », ci-aprés
dénommé « |'organisateur », est auforisé & organiser une manifestation sportive intitulée
« Canicross de Miellin », le samedi 29 avril 2017, de 16h00 a 20h00, sur le territoire de la
commune de Servance-Miellin, selon le parcours figurant en annexe.

Le parcours est un circuit en boucle de 9 km et de 300 m de dénivelé, qui emprunte les chemins
forestiers autour du village de Miellin (chemin de randonnée de la Chapelle Saint-Blaise).
Le départ et I’arrivée sont situ€s & proximité de la salle des fétes.

La manifestation est organisée sur trois distances :
- distance Enfant 1 : 1000 m / départ a 16h00 ;
- distance Enfant 2 : 2000 m / départ & 16h15 ;
- distance Adulte : 9000 m / départ & 17h00.

En cas de nécessité, les horaires de départ pourront étre modifiés par I’organisateur.

Axticle 2 : Cette autorisation est accordée sous réserve de la stricte observation des textes précités
ainsi que des mesures particuliéres énoncées ci-dessous.
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Article 3 : L'organisateur devra respecter les régles techniques et de sécurité¢ édictées par la
fédération francaise des sports de traineau, ski/vtt-joring et canicross (FFST), qui est la fédération
délégataire pour la discipline concernée.

Article 4 : L'organisateur devra reconnaitre le parcours avant I'épreuve et porter a la connaissance
des participants, avant le départ, les zones ol une certaine prudence devra étre observée. A ce titre,
sur les voies de circulation empruntées, des éventuelles réparations localisées peuvent constituer un
danger pour les participants (présence de gravillons par exemple...).

Il devra mettre en place une signalisation appropriée conformément a [a réglementation et prévoir,
si nécessaire, la prise d'arrétés de circulation (interdiction de stationnement ou de circulation) en
relation avec les gestionnaires des voiries concernées, ainsi que les différents matériels de
signalisation, d'interdiction et de sécurité adéquats. La signalisation et la sécurisation de la
manifestation seront & sa charge et sous sa responsabilité. Toute indication de direction portée sur la
chaussée, ainsi que tout signe pouvant se confondre avec les panneaux de signalisation, sont
formellement interdits.

L’organisateur est tenu de prendre toutes les dispositions et précautions nécessaires au bon
déroulement de I'épreuve afin d'assurer la sécurité de l'ensemble des participants et des spectateurs.

Article 5 : La manifestation est organisée sous le régime du strict respect du code de la route.

Les signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire, dont le rdle est de faciliter le
déroulement de I’épreuve, doivent détenir une copie du présent arrété et étre identifiables par les
usagers de la route (port d’un gilet de haute visibilité de couleur jaune mentionné a I’article
R.416-19 du code de la route).

Sous "autorité de P'organisateur de la manifestation ou de la personne que celui-ci a désignée
comme responsable de la sécurité, les signaleurs ont pour mission de faire respecter les régles de
priorité du code de la route aux participants et aux usagers de la route. Ils doivent inviter les usagers
de la route & la prudence. Ils peuvent étre conduits, en cas de nécessité, & mviter les usagers de la
route & stationner ponctuellement sur le bas-c6té ou sur un emplacement sécurisé. Ills peuvent
¢galement étre amenés, en cas de besoin, & arréter momentanément la circulation.

Les signaleurs doivent se conformer aux instructions des services de gendarmerie territorialement
compétents et leur rendre compte au plus t6t de tout incident.

Article 6 : 1. organisateur devra par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

- réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d’assurer le libre acces aux
engins des services d’incendie et de secours en tout temps ;

- éviter les « culs de sac » au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un
engin d’incendie serait mis en difficulté ;

- prendre toutes les mesures afin d’assurer la sécurité des participants et des secowrs, en
particulier si I’itinéraire emprunté¢ pour rejoindre les lieux de I'intervention nécessite de
prendre les voies de circulation utilisées par les participants ou si I'intervention a lieu sur le
parcours ;

- communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendie et de secours (CTA-CODIS) de Haute-Sadne le numéro de téléphone du
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responsable de la manifestation ou de [’épreuve et faire un essai de ligne téléphonique (18
ou le 112) avant le début de la manifestation ou de 1’ épreuve ;

- prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours. Les demandes éventuelles
seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 oule 112 ;

- si I’incident concerne la manifestation, I’organisateur devra préciser les accés éventuels que
devront emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, il utilisera les signaleurs comme
points de repéres

- le responsable de la sécurité s’assurera gue les personnels de sécurité ont bien les
compétences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

- les éventuelles barriéres devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

- prévoir des extincteurs en nombre suffisant ;

- seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées & évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15).

Article 7: Concernant les passages en forét, l'organisateur devra respecter les prescriptions
suivantes :

- P’environnement doit &tre respecté |

- les peuplements forestiers et la flore doivent étre respectés ;

- il est interdit de baliser par des marques 4 Ja peinture sur les arbres, les clous sont interdits ;

- les concurrents devront suivre les chemins existants et le parcours prévu ;

- il est interdit d'allumer du feu en forét et d'y laisser des détrifus ;

- respect de la sécurité : éviter de passer en bordure de parcelles en cours d'exploitation ;

- débalisage et remise en état de propreté des lieux dans les huit jours suivant ’épreuve ;

- la circulation des véhicules et des motos est interdite en dehors des routes ouvertes & la
circulation publique (sauf pour les secours) et en dehors du parcours prévu ;

- la circulation et le stationnement sur les pistes forestiéres sont réglementés par le code
forestier, la circulation en sous-bois est interdite ;

- la responsabilit¢ de I’Office national des foréts et des adjudicataires des coupes en
exploitation est entiérement dégagée pour cette manifestation ;

- il peut y avoir des coupes en exploitation, 1’organisateur devra faire une reconnaissance du
parcours avant la manifestation et modifier I’itinéraire si nécessaire.

Article 8 : Le responsable de la manifestation est :
M. Stéphane FERRIGNIO (tél. 06 43 67 60 39).

Article 9 : Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront 4 la charge de
I"organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 10 : L'autorisation de I'épreuve pourra &tre rapportée a tout moment par les services de
gendarmerie s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les
mesures prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents par le réglement fédéral ou
le réglement de P’épreuve ne se trouvent plus respectées. En cas d'incident, les services de
gendarmerie pourront étre contactés au numéro suivant : 17.
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Article 11 : L'organisateur sera responsable, vis-a-vis des collectivités territoriales et des tiers, des
délits, accidents ou actes dommageables qui pourraient résulter de l'exercice de cette manifestation
et il devra prendre fait et cause pour les collectivités, au cas ou celles-ci deviendraient I'objet d'une
action en dommages et intéréts a cet égard.

En aucun cas, la responsabilité de I’Etat, du département ou de la commune de Servance-Miellin ne
pourra étre mise en cause a I’occasion de cette épreuve et aucun recours ne pourra €tre engage.

Article 12 : L'organisateur devra avoir souscrit une assurance couvrant sa responsabilité civile, celle
des personnes nommément désignées prétant leur concours & l'organisation, ainsi que celle des
participants & la manifestation.

Article 13 : La présente décision pourra faire I'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon (30 rue Charles Nodier — 25000 BESANCON) dans un délai de deux
mois a compter de sa date de notification.

Article 14 : Mme la Secrétaire générale de la préfecture de la Haute-Sadne, M. le Commandant du
groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Sadne, M. le Maire de Servance-Miellin
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publi€ au
recueil des actes administratifs et notifié a M. Stéphane FERRIGNIO, président de l'association
« La Miellinoise », avec copie transmise a :

- M. le Sous-préfet de 1’arrondissement de Lure ;

M. le Président du conseil départemental de la Haute-Sadne ;

- M. le Directeur du service départemental d'incendie et de secours de la Haute-Sadne ;

- M. le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Haute-Sabne ;

- M. le Directeur de I’Office nationale des foréts (agence Nord Franche-Comté).

Faita Vesoul, le 1aund (3}

ar délégation,
La secrétaif¢ générale,

Piéce jointe :

—  plan du parcours
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-04-20-004

arréte portant attribution de lamédaille de bronze et de la
lettre de félicitations de la jeunesse, des sports et de

|'engagement associatif, au titre de la promotion du 14
médailles de bronze et lettres de félici tzjtupls" &Jrgmﬁaorts et engagement associatif 14 juillet
2017
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Direction des Services du
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Liberté » éga?ilé' * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL N° du 20 AVR. 2017,

Préfecture

titre de la promotion du 14 juillet 2017.

Bureau du cabinet

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le décret n°69-942 du 14 octobre 1969, modifié, relatif aux caractéristiques et aux modalités
d'attribution de la médaille de la jeunesse et des sports ;

le décret n°2013-1191 du 18 décembre 2013 modifiant le décret n°69-942 du 14 octobre 1969
modifi€, relatif aux caractéristiques et aux modalités d'attribution de la médaille de la jeunesse
et des sports ;

l'arrété en date du 5 octobre 1987 du Secrétaire d'Etat auprés du Premier Ministre, chargé de la
jeunesse et des sports, fixant les modalités d'application du décret n° 83-1035 du 22 novembre
1983 portant attribution de la médaille de bronze de la jeunesse et des sports ;

la décision en date du 22 avril 1988 du Secrétaire d'Etat auprés du Premier Ministre, chargé de
la jeunesse et des sports, relative a la création d'une lettre de félicitations, avec citation au
bulletin officiel de la jeunesse et des sports, récompensant les services rendus 3 la cause de la
jeunesse et des sports ;

l'arrét¢ préfectoral n°2016-159 du 28 juin 2016 portant création et composition de la
commission départementale chargée d'examiner les candidatures 3 la médaille de bronze de la
jeunesse, des sports et de I'engagement associatif ;

l'avis de la commission départementale chargée d'examiner les candidatures 3 la médaille de
bronze de Ia jeunesse, des sports et de I'engagement associatif, en date du 21 octobre 2016 §

Sur la proposition de la directrice des services du cabinet ;

ARRETE

Article 1: La médaille de bronze de la jeunesse, des sports et de l'engagement associatif est
attribuée aux personnes suivantes :

- M. Sylvain CHAPUZOT, demeurant & Malbouhans, entraineur, formateur et juge de courses
dans la discipline « athlétisme »,

- Mme COUVAL Huguette, demeurant & Luxeuil-les-Bains, Présidente du club des coureurs de
fond luxoviens (ATHLE 70) dans la discipline « athlétisme »,

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de 'accueil téléphonique disponibles sur le site ; www.haute-saone. gouv.fr

portant attribution de la médaille de bronze et de la lettre de
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- M. GRILLOT Stéphane, demeurant & Colombe-les-Vesoul, bénévole dans l'organisation de
manifestations au moto club haut-sadnois et a 'ASA Luronne, dans la discipline « cyclisme »,

- Mme VILLEQUEZ Jocelyne, demeurant & Frotey-les-Vesoul, trésoriére-adjointe « Jeunesse au
Plein Air », dans la discipline « éducation populaire »,

- M. RAYOT Eric, demeurant a Chagey, président fondateur de 'ASS Chagey qui gére cing sports
dont le cyclisme, la danse, le tennis de table, la gymnastique et la marche, dans la discipline

« omnisports »,

- Mme MANDIGON Magali, demeurant 4 Gray, secrétaire général de 'OMS de Gray, dans la
discipline « tackwondo ».

Article 2 : Une lettre de félicitations de la jeunesse, des sports et de l'engagement associatif est
attribuée aux personnes suivantes :

- Mme RAVRY Lucie, demeurant 2 Dampierre-les-Conflans, membre du conseil d'administration
d'ACE 70, discipline « éducation populaire »,

- Mme ROUX Amélie, demeurant & Jussey, membre du comité départemental d'ACE 70, discipline
« éducation populaire »,

- M. FLEUROT Stéphane, demeurant a Aillevans, entraineur et dirigeant du club des arts
martiaux de Noidans-les-Vesoul, discipline « arts martiaux »,

- M. SCHNEYLIN Laurent, demeurant 3 Couthenans, entraineur 1* degré de demi-fond aux

sports généraux d'Héricourt, discipline « athlétisme ».

Article 3 : La directrice des services du cabinet et le directeur départemental de la cohésion sociale
et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs.

Fait 3 Vesoul,le 2 (0 AR, 2017 '

La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2017-04-20-006

Arrété portant délégation de signature aM. Thierry
VATIN, DREAL Bourgogne-Franche-Comté
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Liberté = Bgalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL
Préfec""“_ portant délégation de signature & Monsieur Thierry VATIN, Directeur
Sectbariat Géndral Régional de I’Environnement de I’ Aménagement et du Logement de
Serice qes ooyens ctdela Bourgogne-Franche-Comté.

Bureau de la coordination et de

Vu

vu
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vu
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vu

VU

vu

Vu

vu

la gestion budgétaire et

patrimoniale

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de Ia Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

le code minier ;

le code de Ienvironnement ;

le code de I’urbanisme ;

le code des transports,

le code de la route, et notamment ses articles R.433-1 et suivants, R311-1 et suivants, R.327-17 et
R.3222;

les articles 1..229-5 4 1.229-9 du code de I’environnement et R.229-5 4 R.229-33 du code de
Penvironnement relatifs aux émissions de gaz a effet de seire ;

le réglement (CE) n° 338-97 du conseil du 9 décembre 1997 relatif 4 la protection des espéces
de faune et de flore sauvages par le contrdle de leur commerce et les réglements de la
Comumission associés ;

le réglement (CE) n°® 1013/2006 du 14/06/06 concernant les transferts de déchets ;

la directive 92-43 CEE du 21 mai 1992 sur la convention des habitats naturels, de la flore et de
la faune sauvage ;

la foi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée (notamment par l'article 132 de la loi n° 2004-809 du
13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilité locales) relative aux droits et libertés des
communes, des départements et des régions ;

la loi 82-1153 modifiée, du 30 décembre 1982 d'orientation des transports intérieurs ;

la loi d'orientation n° 92-125 du 6 février 1992 modifiée relative 4 'administration territoriale
de Ia République ;

la loi n°2015-29 du 16 janvier 2015 relative a la délimitation des régions, aux élections
régionales et départementales et modifiant le calendrier électoral ;

I’ordonnance 2012-34 du 11 janvier 2012 portant simplification, réforme et harmonisation des
dispositions de police administrative et de police judiciaire du Code de 1’Environnement ;
Pordonnance 2014-355 du 20 mars 2014 relative 4 I’expérimentation d’une autorisation unique
en mati¢re d’installations classées pour la protection de ’environnement ;

Pordonnance 2014-356 du 20 mars 2014 relative 4 I’expérimentation d’un certificat de projet ;
le décret 85-891 modifié, du 16 aofit 1985 relatif aux transports urbains de personnes et aux
transports routiers non urbains de personnes ;

le décret n°® 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif & la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de l'accueil 161éphonique disponibles surfa site : wivw.haute-saone. gouy. fr
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le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des Préfets, a 'organisation
et & l'action des services de 1'Etat dans les régions et les départements ;

le décret n° 2008-158 du 22 février 2008 relatif A la suppléance des préfets de région et 4 la
délégation de signature des préfets et des hauts commissaires de la République en Polynésie
frangaise et en Nouvelle-Calédonie ;

le décret 2009-235 du 27 février 2009 relatif & organisation et aux missions des directions
régionales de I’environnement, de I’aménagement et du logement (DREAL) ;

le décret 2014-358 du 20 mars 2014 relatif  I’expérimentation d’un certificat de projet ;

le décret 2014-450 du 2 mai 2014 relatif 4 Pexpérimentation d’une autorisation unique en
mati¢re d’installations classées pour la protection de ’environnement ;

le décret n°2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de déconcentration ;

le décret du 9 juillet 2015 portant nomination de Mme Marie-Frangoise LECAILLON, préféte
de la Haute-Sadne ;

le décret n° 2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d’organisation et de
fonctionnement dans les régions de I’administration territoriale de P’Etat et de commissions
administratives ;

J'arrété modifié du 2 juillet 1982 relatif aux transports en commun de personnes ;

l'arrété modifié du 2 juillet 1997 définissant les caractéristiques et les conditions d'utilisation
des véhicules autres que les autocars et les autobus, destinés & des usages de tourisme et de
loisirs ;

Parrété interministériel du 4 mai 2006 modifié, relatif aux transports exceptionnels de
marchandises, d’engins ou de véhicules et enscmbles de véhicules comportant plus d'une
remorque ;

Parrété du 4 mai 2006 relatif A la circulation des ensembles forains ;

Parrété du 4 mai 2006 relatif a la circulation des matériels agricoles ou forestiers et de leurs
ensembles ; '

IParrété modifié du 11 juillet 2011 relatif & linterdiction de circulation des véhicules de
transport de marchandises a cettaines périodes ;

Parrété ministériel du 1 janvier 2016 portant nomination du directeur régional de
I’environnement, de 1’aménagement et du logement de la région Bourgogne-Franche-Comté,
M. Thierry VATIN ;

Parrété préfectoral n°17-60 du 6 mars 2017, portant organisation de la direction de
Penvironnement, de I’aménagement et du logement de la région Bourgogne-Franche-Comté ;

Sur proposition de fa secrétaire générale de fa préfecture de Haute-Sadne ;

ARRETZE

Article 1 : Délégation de signature est donnée pour le département de la Haute-Sadne, a Monsieur
Thierry VATIN, Directeur Régional de la DREAL de Bourgogne-Franche-Comté, pour signer
toutes décisions et tous documents relevant de ses attributions dans les domaines d'activités
énumérés ci-dessous :

a) police des mines, des carritres et leurs dépendances suivant la 4% partie « santé et
sécurité » du Code du Travail ;

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2017-04-20-006 - Arrété portant délégation de signature aM. Thierry VATIN, DREAL Bourgogne-Franche-Comté

120




b) stockage souterrain d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés, de gaz et de produits chimiques ;
¢) sécurité¢ des ouvrages hydrauliques (décret 2007-1735 du 11 décembre 2007) ;

d) installations classées pour la protection de I’environnement relevant de sa compétence :

* courriers relatifs a I’accusé réception, 4 la recevabilité et a Iinstruction du dossier
présenté ou demandant & [’exploitant les compléments de dossier nécessaires 3
Pinstruction, tels que prévus aux aiticles L1.512-2, R.512-11, R.512-14-1 et L.512-7,
R.512-46-8 et R.512-46-9 du code de l'environnement ;

*  ¢léments de cadrage de I’étude d’impact 4 la demande du pétitionnaire (article R.512-10 du

code de I’environnement) ;

* courriers et récépissés relatifs aux mutations et cessations d’activité des ICPE et 3 leur
classement ;

* aubtes de prorogation du délai d’instruction des demandes d’autorisation ou

d’enregistrement,

€) e)1- demande d’autorisation unique relevant des titres I et 11 de 1’ordonnance n® 2014-355
du 20 mars 2014, en matiére d’installations classées pour la protection de I’environnement :
© tous courriers attachés & I’instruction des demandes d’autorisation unique (accusé de
réception, consultation des services, demandes de compléments...) ;
© rapports d’instruction ;

¢)2- demande de certificat de projet relevant de I’ordonnance n° 4014-356 du 20 mars 2014

tous documents ou courriers relatifs a la demande de certificat de projet (accusé réeeption,
courrier non éligibilité, notification du certificat de projet, informations, transmissions,
consultations) ;

f) demande d’autorisation environnementale relevant du chapitre unique, titre VIII du livre
du code de I’environnement
- tous documents attachés & I’instruction des demandes d’autorisation environnementale dans
toutes ces phases (amont, dossier de demande, enquéte publique, mise en cuvie,..), a
PPexclusion de :

* le rejet de la demande en phase de recevabilité prévue 4 Particle R 181-34

* les documents liés 4 la phase d’enquéte publique prévue aux articles R 181-35 3 R 181-38

* les transmissions et la sollicitation de la commission compétente prévues a Particle R.181-

39

* la décision prise sur la demande prévue 3 Particle R 181-41

* la sollicitation de la commission compétente prévue a 1article R 181-45

* la prise de prescription complémentaire ou modification de ’autorisation prévue 4 Particle

R 181-46 II dernier alinéa

* le refus de transfert d’autorisation prévu a article R 181-47-I11

* les documents prévus par les articles R 181-51 et R 181-52 concernant les recours.
g) courtiers relatifs aux demandes de compléments pour les plans de surveillance des émissions
de gaz & effet de serre, courriers relatifs & ’acceptation des plans de surveillance des émissions
de gaz a effet de setre, et plus généralement courriers relatifs a la surveillance et a la déclaration
des ¢missions de gaz & effet de serre dans le cadre de la réglementation sur les quotas
d’émission ;
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h) canalisations de transport de fluides sous pression (gaz naturel, hydrocarbures liquides ou
liquéfiés, produits chimiques, vapeur d'eau, eau surchauffée) ;

i) équipements sous pression ;

i) dépots d’explosifs (constructions, surveillance & I'exception des décisions de création) et
utilisation dés réception ;

k) surveillance et contrdle des transferts transfrontaliers de déchets, y compris en ce qui
concerne les autorisations d’importation et d’exportation ;

) récépissés de valorisation des déchets d’emballage, récépissés de transport, négoce, courtage
de déchets dangereux et non dangereux ; tous actes pris en application de Particle I 541-3 du
code de Ienvironnement, relatifs aux déchets abandonnés, déposés ou gérés, y compris les
mises en demeure ;

m) agrément de ramassage des huiles usagées et des pneumatiques usages ;
n) production, transport et distribution de gaz et d'électricité ;

0) utilisation de I’énergie, certificat d’économie d’énergie, consultation préalable en maticre
d’action de maitrise de ’énergie ;

p) certificat ouvrant droit & U’obligation d’achat d’électricité ;

q) application de la réglementation des transports de voyageurs, a I"exception des décisions
portant création de périmétres urbains et des décisions portant fixation des tarifs ;

1) autorisation pour I’exécution des services occasionnels de transports publics routiers de personnes ;
s) circulation pour les petits trains routiers ;

t) transport par autobus hors des périmétres urbains ;

u) ftransport de passagers debout 4 bord d’autocars a I’intérieur des périmétres urbains ;

v) instruction des demandes d’autorisation de transports exceptionnels ;

w) décisions de dérogation & I’interdiction de circulation des véhicules de transports de
marchandises a certaines périodes de I’année ;

x) délivrance et retrait des autorisations de mise en circulation :
» des véhicules de transports en commun de personnes ;
 des véhicules spécialisés dans les opérations de remorquage ;
» des véhicules de transport de matiéres dangereuses ;

 des véhicules citernes.

y) réception par type ou 4 titre isolé des véhicules ;

7z) surveillance des organismes et personnels chargés du contréle technique des poids lourds et
des véhicules 1égers ;

aa) détention et utilisation d’écaille de tortues marines des espéces Eretmochelys imbricata et
Chelonia mydas, par des fabricants ou restaurateurs d’objets qui en sont composes ;

ab) détention et utilisation d’ivoire d’éléphant, par des fabricants ou restaurateurs d’objets qui
en sont composes ;
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ac) mise en ceuvre des dispositions du réglement (CE) n° 338-97 sus-visé et des réglements de
la Commission associés ;

ad) transport de spécimens d’espéces animales qui sont simultanément inscrites dans les
annexes du réglement (CE) n® 338-97 sus-visé et protégées au niveau national par les arrétés
pris pour I’application des articles L. 411-1 et L, 411-2 du code de I’environnement.

Article 2 : _Sont exceptées des délégations ci-dessus :

* les correspondances a la Présidence de la République, au Premier Ministre, aux ministres,
aux parlementaires, et nominativement aux présidents du conseil régional, du conseil
départemental et des communautés d’agglomération ;

* les circulaires aux maires ;

* les décisions qui font intervenir une procédure d'enquéte publique instruite par les services
de la Préfecture

* I’abrogation ou la modification des arrétés pris sous ma signature, ou par délégation, sous
celle d’un membre du corps préfectoral.

Article 3 : Monsieur Thierry VATIN pourra subdéléguer sa signature aux agents placés sous son
autorité, tout ou partie de la délégation de signature qui lui est conférée,

Cette subdélégation prendra la forme d’un arrété, signé au nom du préfet, par Monsieur Thierry
VATIN, qui devra faire I’objet d’une publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture
de Haute-Sat6ne et dont une copie sera adressée & la Préféte de Haute-Sadne.

Article 4 : Les dispositions relatives a la présente délégation ainsi que toutes les correspondances
ou actes relatifs au dossier instruit par la DREAL devront étre signés dans les formes
suivantes :

+ dans le cadre d’une signature exercée par délégation :
Pour Ia Préfete de 1a Haute-Sadne
et par délégation
Le Directeur Régional de I’Environnement

de I’ Aménagement et du Logement

* dans le cadre d’une signature subdéléguée par le Directeur Régional de la DREAL au
responsable de I’unité territoriale ou a tout autre collaborateur :

Pour la Préfete de la Haute-Sadne
et par subdélégation,
(suivi de la fonction et du nom du bénéficiaire de la subdélégation)

et adressé sous le timbre suivant :

Préfete de la Haute-Sadne
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Direction Régionale de I’Environnement
de I’Aménagement et du Logement.

Article 5 : Toutes dispositions antérieures a celles du présent arrété sont abrogées.

Article 6 : Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contenticux auprés du Tribunal
Administratif de Besangon dans un délai de deux mois a compter de sa publication ou de sa
notification,

Article 7 : Lg secrétaire générakde la Préfecture de la Haute-Sadne et le Directeur Régional de la
DREAL de Bourgogne-Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent arrété qui sera publié¢ au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture de Haute-
Sadne.

Fait a4 Vesoul, te

La Préféte,

Marie-Frangoise LECAILLON
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Liberté « égn!iu‘ * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE

Sous-préfecture
portant désignation du délégué de 1’administration chargé de la révision

des listes électorales dans la commune de Brotte-les-Luxeuil
Péle soutien
aux collectivités locales

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU I'article L 17 du code électoral ;

VU la circulaire ministérielle du 25 juillet 2013, relative a la révision et a la tenue des listes électorales et des
listes électorales complémentaires ;

VU l'arrété préfectoral du 5 septembre 2016 portant délégation de signature & Monsieur Alain NGOUQOTO,
sous-préfet de Lure ;

VU l'arrété préfectoral du 28 aofit 2016 désignant les délégués de l'administration pour la révision des listes
électorales 2016/2017 ;

CONSIDERANT que Monsieur André PETITCOLIN est désigné délégué de I’administration depuis
plusieurs années consécutives ;

SUR proposition de Monsieur le maire de Brotte-les-Luxeuil ;
ARRETE

Article 1. : Monsieur Joseph FRANC né le 4 octobre 1934 & Brotte-les-Luxeuil (70) est désigné en
remplacement de Monsieur André PETITCOLIN en qualité de délégué de I’administration au sein de la
commission administrative communale chargée de la révision des listes électorales dans la commune de
Brotte-les-Luxeuil.

Article 2. : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant la juridiction administrative
dans le délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 3. : Le Maire de Brotte-les-Luxeuil est chargé de I’exécution du présent arrété.

Faita Lure,le 9 & AY® 777
pour la préféte et par délégation,

2

Sous-Préfecture de LURE
18 square du Général Charles de Gaulle BP 149 70204 LURE CEDEX - TEL. : 03.84.89.18.00 / FAX. :03.84.89.18.18
Courriel : sp-lure@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : w w.haute-saone.vou' fr
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Préfecture de Haute-Sabne

70-2017-04-25-001

EXTRAIT DE DECISION
du 12 avril 2017
CDAC - SCI BPCN : Création detrois cellules
commercialesa LURE
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Préfecture
Secrétariat général
Direction des collectivités
territoriales

et du cadre de vie

Burcau du cadre de vie
et de l'emploi

EXTRAIT DE DECISION

Réunie le 12 avril 2017, la commission départementale d'aménagement commercial de la

Haute-Sadne a rendu un avis favorable sur la demande d’autorisation déposée par la SCI

BPCN en vue de la création de trois cellules commerciales zone industrielle des Cloyes a

LURE dans une partie du batiment commercial abritant ’enseigne Darty :

e 'une de 148 m’ pour la création d’un magasin d’optique 3 D’enseigne « Générale
d’Optique »

e la seconde de 90 m? et Ia troisiéme de 238 m” & vocation non alimentaire dont les activités
ne sont pas a ce jour confirmées

soit une extension de 476 m?, qui portant la surface totale de vente de ce bAtiment commercial

a 1426 m’,

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84,76.49.60
Courriel : prefeclure@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverlure au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www haute-saone gouv fr
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Préfecture de Haute-Sabne

70-2017-04-24-002

portant désignation délégué de I'administration de Moffans
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Liberté « .égah‘lé * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE

Sous-préfecture
portant désignation du délégué de I’administration chargé de la révision

des listes électorales dans la commune de Moffans-et-Vacheresse

Péle soutien
aux collectivités locales

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU l'article L 17 du code électoral ;

VU la circulaire ministérielle du 25 juillet 2013, relative & la révision et a la tenue des listes électorales et des
listes électorales complémentaires ;

VU l'arrété préfectoral du 5 septembre 2016 portant délégation de signature & Monsieur Alain NGOUOQTO,
sous-préfet de Lure ;

VU l'arrété préfectoral du 28 aott 2016 désignant les délégués de l'administration pour la révision des listes
électorales 2016/2017 ;

CONSIDERANT que Madame Michelle WOERNER est désignée déléguée de ’administration depuis
plusieurs années consécutives ;

SUR proposition de Monsieur le maire de Moffans-et-Vacheresse ;

ARRETE

Article 1. :Madame Joélle PRHUDON née le 22 janvier 1953 & Curgay-sur-Dive (86) est désignée en
remplacement de Madame Michelle WOERNER en qualité de déléguée de ’administration au sein de la
commission administrative communale chargée de la révision des listes électorales dans la commune de
Moffans-et-Vacheresse.

Article 2. : Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours contentieux devant la juridiction administrative
dans le délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 3. : Le Maire de Moffans-et-Vacheresse est chargé de I’exécution du présent arrété.

Faita Lure,le 2 & BVR. Zu:/

pour la préféte et par délégation,

Sous-Préfecture de LURE -
18 square du Général Charles de Gaulle BP 149 70204 LURE CEDEX - TEL. : 03.84.89.18.00 / FAX. 103.84.89.18.18
Courriel : sp-lure@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphenique disponibles sur le site & woww haute-caone.vous i
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

RECEPISSE DE DECLARATION
D’UN ORGANISME DE SERVICES A LA PERSONNE
ENREGISTRE SOUS LE N°
SAP828421230

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de 1’Ordre national du Mérite

1’article 31 de la loi n® 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
I’artisanat et aux services,

les articles 47,48 et 67 de la loi n° 2015-1776 du 28 décembre 2015 relative a I'adaptation de la société
au vieillissement,

le décret n°® 2011-1132 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

le décret n°® 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

le décret n® 2016-750 du 6 juin 2016 relatif a la liste des activités de services a la personne soumises a
agrément ou 2 autorisation dans le cadre du régime commun de la déclaration,

la déclaration d’activités de services a la personne présentée compléte le 13 avril 2017 par I’entreprise
individuelle JOUVENCE COMTOISE située 27 rue Hector Berlioz 70400 HERICOURT.

CONSTATE

Qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration d’activité de services a
la personne a été déposée auprés de I'unité départementale de la Haute-Sadne de la DIRECCTE de
Bourgogne Franche-Comté le 13 avril 2017 par I’entreprise individuelle JOUVENCE COMTOISE
située 27 rue Hector Berlioz 70400 HERICOURT.

Le numéro déclaratif attribué est : SAP828421230

L’entreprise individuelle JOUVENCE COMTOISE a déclaré exercer les activités de service a la
personne suivantes, a 1’exclusion de toute autre et en mode prestataire:

-Petits travaux de jardinage, v compris les travaux de débroussaillage : entretien courant des
Jjardins et potagers, cueillette des fruits et [égumes (consommation personnelle), taille des haies et des
arbres, débroussaillage, enlévement des déchets, déneigement des abords immédiats du domicile.
Sont EXCLUS : tous les travaux agricoles ou forestiers tels que définis a ’article L.722-3 du code
rural (sciage,...), les activités de vente (de plante, de graines ou de matériel) ; les tailles d’arbres avec
évolution de I’homme en hauteur nécessitant un matériel adapté tels que cordes et harnais ; les
activités propre au paysagisme (travaux de macgonnerie, terrassement, dallage, conception et
aménagement de jardins, terrasses, bassins, parcs paysagers,...).
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-Travaux de petit bricolage : interventions élémentaires n'excédant pas 2 heures (fixer une étagere,
accrocher un cadre, monter des meubles en kit, poser des rideaux, remplacer un joint, changer une
ampoule, ...). Sont EXCLUS : les enlévements de matériels, le débarras de cave/grenier, les
déménagements, les activités de gros euvre, de second ceuvre et de finition ; la mise en place,
[’entretien et la réparation des réseaux de fluide, des alimentations de gaz, chauffage ou éleciriques,

- hormis les interventions élémentaires telles que remplacer un joint, poser un lustre, changer une
ampoule, poser des détecteurs de fumée par exemple. ATTENTION : la vente de produit/matériel est
exclue, hormis ['approvisionnement des petites fournitures nécessaires a la prestation qui peut éire
effectué a prix cotitant contre remboursement, mais n'ouvrant pas droil aux avantages fiscaux
(réduction/crédit d’'impét, taux réduit de TVA).

L’entreprise individuelle JOUVENCE COMTOISE s’est engagée dans sa déclaration 4 exercer son
activité a titre exclusif, selon le détail des activités indiqué ci-dessus ainsi que sur le site
http://www.entreprises.gouv.fi/services-a-la-personne/ressources-professionnelles-des-services-a-la-

personne

Si I’entreprise individuelle JOUVENCE COMTOISE envisage de fournir d’autres services que ceux
pour lesquels elle est déclarée, ou si elle déménage ou cesse son activité, elle devra solliciter une
modification de sa déclaration sur le site Extranet NOVA.

Les activités de services a la personne doivent étre effectuées au domicile des particuliers
exclusivement. Certaines activités qui, par nature, sont exercées pour partie hors du domicile, doivent
par conséquent étre associées a des activités effectuées en totalité au domicile du client.

L’entreprise individuelle JOUVENCE COMTOISE s’est engagée dans sa déclaration a respecter ces
obligations.

L’entreprise individuelle JOUVENCE COMTOISE doit renseigner dans les temps impartis les états
d’activités et statistiques ainsi qu’un bilan annuel qualitatif et quantitatif demandés sur le site Extranet
NOVA.

L’effet de la déclaration court a compter du 13 avril 2017.

La présente déclaration est valable pour une durée illimitée dans le respect des dispositions du code du
travail susvisées (articles L7232-1 a 8 et R7232-18 a 24). Elle pourra étre retirée si 1’entreprise
individuelle JOUVENCE COMTOISE cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations
mentionnées aux 4°, 5° et 6 de l’article R. 7232-19 du code du travail ou qui méconnait de facon
répétée, aprés mise en demeure par le préfet restée sans effet, les obligations définies a [’article
R7232-21 (états mensuels d’activités, tableau statistique annuel et bilan annuel qualitatif et quantitatif
demandés sur le site Extranet NOVA, a remplir dans les temps impartis indiqués sur le site).

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

Fait a Vesoul, le 13/04/2017
Pour la Préféte,
Par subdélégation du directeur régional de la DIRECCTE

Bourgogne-Franche-Comté
Responsable de 1’unité départementale de la Haute-Sadne

Elisabeth GIBERT
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

RECEPISSE DE DECLARATION
D’UN ORGANISME DE SERVICES A LA PERSONNE
ENREGISTRE SOUS LE N°
SAP828522227

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de I’Ordre national du Mérite

I’article 31 de la loi n° 2010-853 du 23 juillet 2010 relative aux réseaux consulaires, au commerce et a
’artisanat et aux services,

les articles 47,48 et 67 de la loi n® 2015-1776 du 28 décembre 2015 relative a l'adaptation de la société
au vieillissement,

le décret n° 2011-1132 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

le décret n° 2011-1133 du 20 septembre 2011 modifiant certaines dispositions du code du travail
relatives au chéque emploi-service universel et aux services a la personne,

le décret n° 2016-750 du 6 juin 2016 relatif a la liste des activités de services a la personne soumises a
agrément ou & autorisation dans le cadre du régime commun de la déclaration,

la déclaration d’activités de services a la personne présentée compléte le 13 avril 2017 par le micro-
entrepreneur Mathieu DOLLION situ¢ 3 rue des écoles 70170 CHARGEY LES PORT.

CONSTATE

Qu’en application des dispositions du code du travail susvisées, une déclaration d’activité de services a
la personne a été déposée aupres de 1'unité départementale de la Haute-Sadne de la DIRECCTE de
Bourgogne Franche-Comté le 13 avril 2017 par le micro-entrepreneur Mathieu DOLLION situé 3 rue
des écoles 70170 CHARGEY LES PORT.

Le numéro déclaratif attribué est : SAP828522227

Le micro-entrepreneur MATHIEU DOLLION a déclaré exercer les activités de service a la personne
suivantes, a I’exclusion de toute autre et en mode prestataire:

-Petits travaux de jardinage, v compris les travaux de débroussaillage : entretien courant des
Jjardins et potagers, cueillette des firuits et [égumes (consommation personnelle), taille des haies et des
arbres, débroussaillage, enlévement des déchets, déneigement des abords immédiats du domicile.
Sont EXCLUS : tous les travaux agricoles ou forestiers tels que définis a l’article L.722-3 du code
rural (sciage,...), les activités de vente (de plante, de graines ou de matériel) ; les tailles d’arbres avec
évolution de I’homme en hauteur nécessitant un matériel adapté tels que cordes et harnais ; les
activités propre au paysagisme (travaux de magonnerie, terrassement, dallage, conception et
aménagement de jardins, terrasses, bassins, parcs paysagers,...).
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-Travaux de petit bricolage : interventions élémentaires n'excédant pas 2 heures (fixer une étagere,
accrocher un cadre, monter des meubles en kit, poser des rideaux, remplacer un joint, changer une
ampoule, ...). Sont EXCLUS : les enlévements de matériels, le débarras de cave/grenier, les
déménagements, les activités de gros ceuvre, de second ceuvre et de finition ; la mise en place,
I'entretien et la réparation des réseaux de fluide, des alimentations de gaz, chauffage ou électriques,

- hormis les interventions élémentaires telles que remplacer un joint, poser un lustre, changer une
ampoule, poser des détecteurs de fumée par exemple. ATTENTION : la vente de produit/matériel est
exclue, hormis ['approvisionnement des petites fournitures nécessaires a la prestation qui peut étre
effectué & prix coiitant contre remboursement, mais n'ouvrant pas droit aux avantages fiscaux
(réduction/crédit d'impét, taux réduit de TVA).

Le micro-entrepreneur MATHIEU DOLLION s’est engagé dans sa déclaration a exercer son activité a
titre exclusif, selon le détail des activités indiqué ci-dessus ainsi que sur le site
http://www.entreprises. gouv.fi/services-a-la-personne/ressources-professionnelles-des-services-a-la-

personne

Si le micro-entrepreneur MATHIEU DOLLION envisage de fournir d’autres services que ceux pour
lesquels il est déclaré, ou s’il déménage ou cesse son activité, il devra solliciter une modification de sa
déclaration sur le site Extranet NOVA.

Les activités de services a la personne doivent étre effectuées au domicile des particuliers
exclusivement. Certaines activités qui, par nature, sont exercées pour partie hors du domicile, doivent
par conséquent étre associées a des activités effectuées en totalité au domicile du client.

Le micro-entrepreneur MATHIEU DOLLION s’est engagé dans sa déclaration a respecter ces
obligations.

Le micro-entrepreneur MATHIEU DOLLION doit renseigner dans les temps impartis les états
d’activités et statistiques ainsi qu’un bilan annuel qualitatif et quantitatif demandés sur le site Extranet
NOVA.

L’effet de la déclaration court a2 compter du 13 avril 2017.

La présente déclaration est valable pour une durée illimitée dans le respect des dispositions du code du
travail susvisées (articles L7232-1 & 8 et R7232-18 a 24). Elle pourra étre retirée si le micro-
entrepreneur MATHIEU DOLLION cesse de remplir les conditions ou de respecter les obligations
mentionnées aux 4°, 5° et 6 de I’article R. 7232-19 du code du travail ou qui méconnait de fagon
répétée, aprés mise en demeure par le préfet restée sans effet, les obligations définies a I’article
R7232-21 (états mensuels d’activités, tableau statistique annuel et bilan annuel qualitatif et quantitatif
demandés sur le site Extranet NOVA, a remplir dans les temps impartis indiqués sur le site).

Le présent récépissé sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Satne.

Fait a Vesoul, le 13/04/2017
Pour la Préfete,
Par subdélégation du directeur régional de la DIRECCTE

Bourgogne-Franche-Comté
Responsable de 1'unité départementale de la Haute-Sadne

Elisabeth GIBE
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